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Rai News 24 (11/03/2015)
https://www.youtube.com/watch?v=Abm-xYxAKbs
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Uno mattina in famiglia - Rai 1 (15/03/2015)
Intervento: da 02.32
http://www.rai.tv/dI/RaiTV/programmi/media/Contentltem-0fbe712c-22cf-4830-ae42-7d2bc53bce8b.html
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Fuori Tg - Rai 3 (27/03/2015)
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Capital weekend - Radio Capital (22/03/2015)
Intervento: da minuto 22.26
http://www.capital.it/capital/radio/programmi/Capital-week-end/2481298/3764159
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'Say it in Italian' petition gets nearly 70,000
signatures

Crusca Academy plans website to help Italians shun English words

(ANSA) Florence, March 10 - A petition
urging the nation to 'say it in Italian' and
spurn the use of English words creeping
into everyday speech has obtained
nearly 70,000 signatures, organisers
claimed Tuesday. The campaign for
signatures in defence of the purity of the
language of Dante Alighieri was
launched byl/Annamaria Testa in an echo
of the inter-war regime of Fascist dictator
Benito Mussolini, who banned the use of
English words such as barman and
coined new ltalian ones such as barista
to replace them, substituting 'babbo’ for
the French 'papa’ for Dad, for example.
The hallowed Crusca Academy in
Florence joined in the fray Tuesday,
announcing it will set up a website to
offer Italians words in their own language
for English words that have passed into
common daily usage on the peninsula. "When[Annamaria Testa came to Florence to present us the
petition," Crusca President Claudio Marazzini said in a note to those who signed, "we imagined a concrete
campaign together opening new scope for participation”. "If nobody presents obstacles we will plan an easy
access internet site to help everyone to find their bearings with old and new words that have gone into our
lexicon, to understand their meaning, use, and the valid and possible alternatives". "It's not a question of
imposing choices but of finding a wide consensus and the active participation of Italians and all those who
love our language". He added "we don't want to wage war on English but we want to remind Italian
speakers that in many cases there are easy and transparent Italian words that can be used". The petition
is in part a reaction to recent English-language slogans like Be Cool, Join the Navy, Rome & You as part of
a Roman tourism drive and very bello for the Milan Expo 2015 world's fair. Premier Matteo Renzi also has a
penchant for English, such as Jobs Act for his signature labour-market reform.
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Un intervento per la lingua italiana: la Crusca dice si

Nelle ultime settimane la sottoscritta — e con lei questo piccolo sito — si sono ritrovati, per via
della petizione sull'uso consapevole dell'italiano, travolti da un’onda anomala di parole, opinioni,
commenti, richieste... e tanto altro.

Bene: I'esortazione “dillo in italiano” & stata raccolta. La simpatia, il consenso e le adesioni hanno
ampiamente superato le attese. Qui la rassegna-stampa, cosi ampia che & stato necessario
dividerla in tre parti: prima parte (da 18 al 23 febbraio 2015), seconda parte (dal 24 al 25
febbraio 2015), terza parte (dal 25 febbraio al 9 marzo 2015). Ma mancano ancora molti articoli
usciti sui blog: li stiamo a poco a poco recuperando.

Ora I’Accademia della Crusca — lo scrive il suo Presidente — accoglie I'invito a farsi portavoce e
autorevole testimone della richiesta collettiva di privilegiare, quando & possibile, I'impiego di
termini italiani nelle leggi, negli articoli dei giornali, nella comunicazione delle Pubbliche
Amministrazioni e delle imprese. E, grazie al sostegno di tanti, il suo intervento per la lingua
italiana avra maggior forza.

C’é un’ulteriore buona notizia: a seguito di questa petizione, nei prossimi mesi I'’Accademia della
Crusca lancera, sul tema dei forestierismi, un’iniziativa innovativa e del tutto inedita di
condivisione in rete. Qui sotto potete leggere la lettera inviata dal Presidente Marazzini. Qui
potete vedere l'originale della lettera.

A tutti quelli che hanno aderito partecipando all’avventura di #dilloinitaliano, mille e mille volte
grazie. Uno specialissimo grazie al’Accademia della Crusca, per tutto quel che sta facendo e fara.
Agli amici di NeU, un grande grazie sia per il sostegno, sia per la pazienza. Dal prossimo articolo
torniamo a chiacchierare, come sempre, di quel che accade di interessante tra creativita e
pensiero creativo, scrittura, comunicazione e dintorni. Restate con noi.

Cari Sottoscrittori della petizione,

sono il Presidente dell’Accademia della Crusca. So che si sono ormai quasi
raggiunte le 70.000 firme.

Vi ringrazio per 1’attenzione che avete dimostrato alle questioni che riguardano la
nostra lingua e per la fiducia riposta nell’ Accademia della Crusca. Ringrazio anche
|Afinamaria Tesd per aver lanciato efficacemente una petizione che ha raccolto
consensi cosi ampi e importanti.

Tutte le vostre firme sono gia idealmente sul mio tavolo, o meglio sul tavolo del
“Direttivo” dell’Accademia della Crusca, I’organo che ne assicura il
funzionamento, assieme al Collegio di tutti gli Accademici (che pero si riunisce
solo due o tre volte I’anno, mentre il Direttivo viene convocato tutti i mesi, come
un Consiglio di amministrazione, per intenderci).

Posso preannunciare quello che faro in quanto Presidente. Intendo accogliere le
istanze espresse dalla petizione “Un intervento per la lingua italiana”.

Non vogliamo fare la guerra all’inglese, ma vogliamo rammentare ai parlanti italiani
che in molti casi esistono parole italiane utilizzabili, comode e trasparenti.
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Vogliamo provare a proporle a tutti come possibile alternativa, per promuovere la
grande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra lingua.

Quando [AnnamarialTesta ¢ venuta a Firenze per presentarci la petizione, abbiamo
insieme immaginato un’iniziativa concreta, che pud aprire una nuova prospettiva di
partecipazione.

11 Direttivo si riunisce nei prossimi giorni: se non porra ostacoli, progetteremo un
sito Internet di facile accesso e consultazione, per aiutare tutti a orientarsi tra
vecchie e nuove parole straniere entrate nel nostro lessico, per capire quali sono i
significati, gli usi, le alternative valide e possibili.

In questo sito potranno anche trovare posto segnalazioni, suggerimenti, commenti
e contributi che vengono da voi. Non si tratta infatti di imporre delle scelte, ma di
cercare il consenso largo e la partecipazione attiva degli italiani e di tutti coloro che
amano la nostra lingua. Vogliamo far partire al piu presto questo sito.

Contiamo anche di organizzare un “Osservatorio sui neologismi incipienti” a cui
parteciperanno varie forze e organizzazioni che si sono ritrovate a Firenze nei
giorni 23 e 24 febbraio 2015 (Coscienza Svizzera, Societa Dante Alighieri,
Accademia della Crusca, ecc.).

In questo caso si tratta di compiere una verifica internazionale sulla circolazione di
neologismi e anglicismi, verificando la possibilita di rimpiazzo in un continuo
dialogo con i legislatori e con tutti gli interlocutori istituzionali e professionali.

Inoltre 1"ufficio Consulenza dell’ Accademia lavora gia a pieno ritmo, molte volte
discutendo proprio di forestierismi (a proposito: vi invito ad andare a vedere il
nostro sito).

11 Direttivo stabilira anche i modi pit opportuni per sollecitare Governo, Pubbliche
Amministrazioni, media e imprese a un pitl consapevole uso della lingua italiana.
La visibilita e il consenso ottenuti dalla petizione che avete firmato hanno, di fatto,
gia acceso su questo tema un’attenzione che manterremo viva.

Questo non ¢ che I’inizio. Altre idee matureranno via via.

Vi saluto con viva cordialita
Claudio Marazzini
(Presidente dell’ Accademia della Crusca)

Firenze, 9 marzo 2015
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Parlare un po’ di piu, per favore, in italiano -
#dilloinitaliano

le piu lette della settimana

05-03 La prima edizione della festa del
cioccolato a Salerno

06-03 Agropoli, ladri forzano la saracinesca e
rubano tutta la merce

03-03 Uno studio: a Salerno i singles piﬂ?exy
d'Italia
i |

04-03 Incidente ad Agropoli. Gravi due
anziani ottantenni

09-03 Motorino esplode mentre lo
i Due gi i portati all"

di vallo

03-03 Autovetture usate con manomissioni
nel chilometraggio. Scattano denunce nel

1 S q salernitano
» Cilento Notizie > Cilento > Cultura

Tweet m

l di Paolo Abbate | Blog

Gira un po’ dovunque una petizione di /Annamaria Testa a parlare
un po’ di pit in italiano. Pili che una petizione & un grido
d’allarme, con il quale concordo pienamente, per la moda ormai
dilagante di usare parole, specialmente in lingua inglese, quando
si potrebbe benissimo usare parole analoghe ma italiane.
Annamaria Testa giustamente osserva che la lingua italiana é la
quarta piu studiata al mondo. Oggi parole italiane portano con sé
dappertutto la cucina, la musica, il design, la cultura e lo spirito
del nostro paese. Invitano ad apprezzarlo, a conoscerlo meglio, a
visitarlo. Quante volte mi sono sentito dire infatti da amici per
esempio francesi o inglesi, che parlavano italiano, o erano venuti
in Italia a studiarlo, quanto era bella la nostra lingua. Cosi
musicale, gentile, varia di vocaboli e di espressioni.

Molte parole straniere, come computer, tram, moquette, strudel,
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kitsch non hanno corrispondenti altrettanto semplici ed efficaci,
continua/An ari Privarci di queste parole per un
malinteso desiderio di “purezza della lingua” non avrebbe molto

amaria T

Senso. tantissime
soluzioni vacan
Ha invece senso che ci sforziamo di non sprecare il patrimonio di CilentoCasaVacanze
cultura, di storia, di bellezza, di idee e di parole che, nella nostra
lingua, c’e gia. Marketing e
commercializzazione
delle eccellenze
Mi reca un gran fastidio, fisico e mentale, ad esempio, sentire territoriali
continuamente parole come “form” quando si puo dire modulo, WiFi gratuito nelle Poste.
. » . g “ » A breve servizio esteso in
jobs act” quando si puo dire legge sul lavoro, “market share 16 uffici del salernitano

quando si puo dire quota di mercato. E via di questo passo. Vinti due Galaxy Tab 4
Una cosa mi fa venire il prurito e voglia di sfasciare tutto, quando  conun pacchetto disale a

Marina di Camerota e

passo per la via e mi tocca leggere l'insegna bella grande di un Gragnano St
negozio dove e scritto: “look and buy”. Chi pretende di Francesco Giampaolo, VERSIONE MOBILE
impressionare il proprietario di quella bottega? Ma non poteva 1“6‘12‘;;;)0 o della || ARCHIVIO NOTIZIE
scrive "osserva e acquista”, tu che passi per la via.? Diocesi Caputaquensis et | ca enpARIO EVENTI

. . . . Vallensis dal 1855 al 1859
Non parliamo poi del linguaggio del computer. Purtroppo lo GALLERIA FOTO

. . . . .. . . . Parl. ’ di piu,

hanno inventato gli americani con tutti i vocaboli annessi. NOn si  goore. i itatiang s | CILENTO vAcanze
pud proprio tradurli in italiano e bisogna impararceli cosi come #dilloinitaliano PUBBLICITA'
sono: in inglese. D'altra parte anche gli stranieri usano parole Raccolta porta a porta
. . . . . “Differenziati...conviene!”
italiane di cui non possono farne a meno come pizza, soprano, ad Agropoli. Calendario

pianoforte, studio, mortadella, manifesto, studio eccetera.

Inserisci la tua mail per ricevere gratis
le nostre news. (max 1 mail al giorno). Richiede verifica
successiva.

Sottoscrivi

Chiediamo all’Accademia della Crusca — conclude Annamaria
Testa - di farsi, forte del nostro sostegno, portavoce e autorevole
testimone di questa istanza presso il Governo, le amministrazioni
pubbliche, i media, le imprese. ” Le ragioni sono tante:

1) La nostra lingua é un valore. Studiata e amata nel mondo, &€ un
potente strumento di promozione del nostro paese.

2) Essere bilingui & un vantaggio. Ma non significa infarcire di
termini inglesi un discorso italiano, o viceversa. In un paese che
parla poco le lingue straniere questa non é la soluzione, ma é
parte del problema.
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3) In inglese é facile usare termini in modo goffo o scorretto, o a
sproposito. O sbagliare nel pronunciarli. Chi parla come mangia
parla meglio.

4) Da Dante a Galileo, da Leopardi a Fellini: la lingua italiana & la
specifica forma in cui si articolano il nostro pensiero e la nostra
creativita.

5) Se il nostro tessuto linguistico e robusto, tutelato e condiviso,
quando serve puo essere arricchito, e non lacerato, anche
dall'inserzione di utili o evocativi termini non italiani.
6)L'italiano siamo tutti noi: gli italiani, forti della nostra identita,
consapevoli delle nostre radici, aperti verso il mondo*“.

Se sei d'accordo firma, parlane, condividi in rete. E fallo adesso.
Grazie!

Pubblicata il 10/03/2015 19:27

BLOG di Paolo Abbate - La pagina corrente & autogestita

Segui Cilento Notizie Segui @cilentonotizie email Ricevi avvisi
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Gia 70mila firme per la petizione #dilloinitaliano,
dall’Accademia della Crusca un sito web

10 marzo 2015 14:57 Scuola e Universita Firenze

[Vinci] Le prospettive dell'olio e dell’olivicoltura: tre
giorni di dibattito con Slow Food Empolese Valdelsa

Altri articoli di Firenze e
Provincia

| 10-03-2015 15:26
Borgo San Lorenzo |
™ Consiglio comunale

vivo e dibattuto tra
turismo, trattato trans — atlantico
ed elezioni della Citta
Metropolitana

10-03-2015 15:16
Sesto Fiorentino |
Maltempo, Sesto Bene

Comune: “Il sindaco
inadempiente sulla dispersione
dell’amianto, si dimetta”

: = = ]
La petizione #dilloinitaliano, lanciata da [AfiamaRE TS| ha gia F ;g:ﬁﬂ’iflrga”
raggiunto quasi 70 mila firme e I'’Accademia della Crusca ha deciso di presenta ‘Uniti contro il
impegnarsi a lanciare nella prossime settimane un sito internet per Terrorismo’ con

Minniti, Manciulli, Rossi e

scegliere la parola italiana piu adatta per ‘sostituire’ quella straniera. Parrini presenti

“Quando [Affamaria Mestd ¢ venuta a Firenze per presentarci la PP,
petizione, — scrive il presidente dell’Accademia della Crusca Claudio ﬁ Fir.enz.e | Un méetng
Marazzini ai sottoscrittori della petizione — abbiamo insieme immaginato targato Confesercenti

. N . . . per scoprire le
un’iniziativa concreta, che puo aprire una nuova prospettiva di potenzialita di iPhone ed iPad

partecipazione. sul lavoro

Il diretti i riuni i imi giorni a ost: li 10-03-2015 15:05 | tweets di Radio Lady
irettivo si riunisce nei prossimi giorni: se non porra ostacoli, -03- 5 : : »

. . h g' g . Firenze | Tweets di @RadioLadyEmpoli
progetteremo un sito Internet di facile accesso e consultazione, per .
. . . . . K Convocazione del
aiutare tutti a orientarsi tra vecchie e nuove parole straniere entrate nel Consiglio
nostro lessico, per capire quali sono i significati, gli usi, le alternative Metropolitano fissata per

. PR . . mercoledi 18 marzo
valide e possibili”. In questo sito, spiega, potranno anche trovare posto

segnalazioni, suggerimenti, commenti e contributi.

“Non si tratta di imporre delle scelte, ma di cercare il consenso largo e la

partecipazione attiva degli italiani e di tutti coloro che amano la nostra Ultime dalla Toscana

lingua”, osserva il presidente che ripete: “Non vogliamo fare la guerra 10-03-2015 15:38
" . . PV . . . Pistoia | Non si
all'inglese, ma vogliamo rammentare ai parlanti italiani che in molti casi o )

fermano gli incontri
esistono parole italiane utilizzabili, comode e trasparenti. Vogliamo con le aziende
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provare a proporle a tutti come possibile alternativa, per promuovere la Zg:?f?clz: si parla ora di vino e di
grande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra lingua”. La Crusca
punta anche a realizzare un Osservatorio sui neologismi incipienti per n ;:.r?:;i‘l)l:sP:sst::iZse|
fare una verifica internazionale sulla circolazione di anglicismi e Riapre il nido la goSocial

neologismi.

Fonte: ANSA

Tutte le notizie di Firenze

Articoli correlati
[ Capannori ] Il presidente dell’'accademia della Crusca Sabatini in citta
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La Crusca accoglie la petizione
#dilloinitaliano

Creato il 10 marzo 2015 da Alessandro Zorco

L'Accademia della Crusca ha accolto I'invito dei quasi 70mila
firmatari della petizione #dilloinitaliano lanciata dalla pubblicitaria
milanese IARRamaria Testa annunciando che sollecitera il
Governo, le Pubbliche Amministrazioni, i media e le imprese
a un piu consapevole uso della lingua italiana. Lo ha
annunciato il presidente dell'’Accademia della Crusca, Claudio
Marazzini, in una lettera indirizzata ai circa 70mila sottoscrittori
della petizione nella quale ringrazia i firmatari per la fiducia
riposta nell'’Accademia della Crusca nella difesa della lingua
italiana e ringrazia la promotrice [Annamaria Testa "per aver
lanciato efficacemente una petizione che ha raccolto consensi
cosi ampi e importanti”.

L'Accademia della Crusca, accogliendo I'appello dei circa
70mila italiani che hanno firmato la petizione #dilloinitaliano, si
fara dunque portavoce con le istituzioni, i media e le imprese
italiane della richiesta di impiegare preferibilmente termini
italiani nella compilazione delle leggi, nella realizzazione degli
articoli di giornali e dei servizi dei tg, nonché nella
comunicazione delle Pubbliche Amministrazioni e delle imprese.
Non solo: progettera anche un sito Internet di facile accesso e
consultazione per aiutare gli italiani ad orientarsi tra
vecchie e nuove parole straniere entrate nel nostro lessico
usuale, capire quali sono i significati, gli usi e soprattutto le
parole italiane utilizzabili al loro posto.
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"Non vogliamo fare la guerra all'inglese, ma vogliamo
rammentare ai parlanti italiani che in molti casi esistono parole
italiane utilizzabili, comode e trasparenti. Vogliamo provare a
proporle a tutti come possibile alternativa, per promuovere la
grande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra lingua",
scrive Marazzini, assicurando che la petizione " #dilloinitaliano
Un intervento per la lingua italiana" sara al piu presto sottoposta
al vaglio del Direttivo, organo esecutivo dell'Accademia della
Crusca.

Per dare concreta attuazione alle istanze dei cittadini, sara
realizzato anche un sito Internet che, oltre ad aiutare i cittadini
ad orientarsi nella giungla di parole straniere entrate nel lessico
italiano e capire quali possono essere le alternative in italiano,
permettera loro di fare segnalazioni ed offrire suggerimenti,
commenti e contributi. "Non si tratta di imporre delle scelte, ma
di cercare il consenso largo e la partecipazione attiva degli
italiani e di tutti coloro che amano la nostra lingua".

L'Accademia della Crusca conta di organizzare un
Osservatorio sui neologismi incipienti " insieme alle
organizzazioni che si sono ritrovate a Firenze gli scorsi 23 e 24
febbraio (Coscienza Svizzera, Societa Dante Alighieri,
Accademia della Crusca, ecc.) per avviare una verifica
internazionale sulla circolazione di neologismi e anglicismi e
verificare la possibilita di rimpiazzo "in un continuo dialogo con i
legislatori e con tutti gli interlocutori istituzionali e professionali”.

Nel frattempo ['ufficio Consulenza dell’Accademia della Crusca -
ha ricordato il presidente dell'’Accademia della Crusca - lavora
gia a pieno ritmo proprio sulle problematiche relative ai
cosiddetti "forestierismi”.

"Il Direttivo stabilira i modi piu opportuni per sollecitare Governo,
Pubbliche Amministrazioni, media e imprese a un piu
consapevole uso della lingua italiana - conclude Marazzini - . La
visibilita e il consenso ottenuti dalla petizione che avete firmato
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Firme a quota 70.000 per
#dillointaliano

Tweet

La petizione é stata lanciata
dall'Accademia della Crusca. In arrivo
un sito web per scegliere le parole
italiane che sostituiranno quelle
straniere

FIRENZE — "Quando [Annamaria/Testa ¢ venuta a
Firenze per presentarci la petizione - ha scritto ai
firmatari il presidente dell'Accademia della Crusca
Claudio Marazzini - abbiamo immaginato un'iniziativa
concreta che possa aprire una prospettiva di
partecipazione".

"Il direttivo si riunira nei prossimi giorni e, se non porra
ostacoli, progettermo un sito internet di facile accesso e consultazione per aiutare tutti a orientarsi fra vecchie
e nuove parole straniere entrate nel nostro lessico - continua Marazzini - Non si tratta di imporre scelte ma di
cercare un consenso largo ¢ la partecipazione attiva degli italiani e di tutti coloro che amano la nostra

Nel sito potranno essere pubblicate anche segnalazioni, proposte, commenti e contributi.

"Non vogliamo fare la guerra all'inglese - ha detto il presidente - ma rammentare ai parlanti italiani che in molti
casi esistono parole utilizzabili, comode e trasparenti, ¢ proporle come possibile alternativa per
promuovere la grande ricchezza lessicale della nostra lingua".

La Crusca sta lavorando anche alla realizzazione di un osservatorio del neologismi per fare una verifica
internazionale di come si diffondano nel mondo anglicismi e parole nuove.

Tweet
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ITALIANO VS ENGLISH. #DILLOINITALIANO HA RACCOLTO GIA 70
MILA FIRME

Italia, Martedi 10 Marzo 2015 - 16:26 llaria Stana
"y
h“ ., La petizione #dilloinitaliano, lanciata da L W
= o 1 s .
=t pral ! | | [Annamaria [Testa] ha gia raggiunto
| quasi 70 mila firme e I'Accademia della
Crusca ha deciso di impegnarsi a
lanciare nella prossime settimane un
sito internet per scegliere la parola
italiana pit adatta per 'sostituire’ quella
straniera."Quando [Annamaria Testa ¢
venuta a Firenze per presentarci la
petizione, - scrive il presidente
dell'Accademia della Crusca Claudio
Marazzini ai sottoscrittori della petizione
- abbiamo insieme immaginato un'iniziativa concreta, che puo aprire una nuova prospettiva di partecipazione. Il direttivo si ,.l"\
riunisce nei prossimi giorni: se non porra ostacoli, progetteremo un sito Internet di facile accesso e consultazione, per st
aiutare tutti a orientarsi tra vecchie e nuove parole straniere entrate nel nostro lessico, per capire quali sono i significati, gli
usi, le alternative valide e possibili".In questo sito, spiega, potranno anche trovare posto segnalazioni, suggerimenti,
commenti e contributi. "Non si tratta di imporre delle scelte, ma di cercare il consenso largo e la partecipazione attiva degli
italiani e di tutti coloro che amano la nostra lingua", osserva il presidente che ripete: "Non vogliamo fare la guerra all'inglese,
ma vogliamo rammentare ai parlanti italiani che in molti casi esistono parole italiane utilizzabili, comode e trasparenti.
Vogliamo provare a proporle a tutti come possibile alternativa, per promuovere la grande ricchezza lessicale ed espressiva
della nostra lingua". La Crusca punta anche a realizzare un Osservatorio sui neologismi incipienti per fare una verifica
internazionale sulla circolazione di anglicismi e neologismi. (ANSA)
e ssmes
"y
L
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Troppi anglicismi, #dilloinitaliano:
'Accademia della Crusca lancera un sito ad
hoc

+ PER APPROFONDIRE accademia della crusca, italiano ,

di Giulia Aubry
LIBRI Salviamo la lingua italiana. Con questo grido la rete — attraverso il sito
- Change.org - si e rivolta all’Accademia della Crusca, l'istituto nazionale per
il 43 la salvaguardia e lo studio del nostro idioma, affinché si facesse portavoce
~ e autorevole testimone - presso il governo, le amministrazioni pubbliche, i

m media, le imprese - della necessita di "dirlo in italiano”.

43 L'idea & venuta ad Annamaria Testa — pubblicitaria, creativa e docente
v universitaria — "scossa” dall'uso (e abuso) di termini anglofoni negli atti
E} Condividi pubblici, nei giornali, nella scrittura quotidiana. “Perché dire "form" quando
si puo dire modulo, “jobs act” quando si puo dire legge sul lavoro, "market
0 share” quando si pud dire quota di mercato?”, si € interrogata la Testa. E a
sostenere la sua posizione sono arrivate oltre 70.000 firme in poche ore.
WTweet
In fondo - dati alla mano - la lingua italiana e la quarta piu studiata al
0 mondo. E le parole italiane portano con sé la nostra cultura. Una cultura
bella e raffinata anche nelle sue declinazioni popolari. Dove sono finiti i
8+1 tempi in cui gli statunitensi per abbellire le loro canzoni inserivano parole
' italiane, piU belle e musicali delle loro e non avveniva mai (o quasi) il
contrario?

Alle mille domande sollevate, implicitamente ed esplicitamente, da
Annamaria (ma sempre con un unico e solo obiettivo, difendere 'italica
eloquenza) non ha tardato a rispondere Claudio Marazzini, presidente
dell’Accademia della Crusca che si &€ impegnato a lanciare, nelle prossime
settimane, «un sito internet, di facile accesso e consultazione, per aiutare

SALUTE
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tutti a orientarsi tra vecchie e nuove parole straniere entrate nel nostro
lessico, per capire quali sono i significati, gli usi, le alternative valide e
possibili».

Non andremo a lezione di "itanglese”, quel gergo che ci rende spesso un
po' goffi nell'espressione scritta e parlata. Piuttosto, e senza in alcun modo
fare guerra alla lingua di Shakespeare, scopriremo da «parlanti italiani»,
come ci definisce Marazzini, che esistono parole "nostrane” utilizzabili,
comode e trasparenti. Potremo cosi essere noi per primi a farci promotori
della grande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra lingua.

Un bello strumento di conoscenza e condivisione, che si affianchera
all'Osservatorio sui neologismi incipienti, e fungera da pungolo per
sollecitare Governo, Pubbliche Amministrazioni, media e imprese a un uso
piu consapevole della lingua italiana. Perché a quanto pare & proprio il
nostro governo, soprattutto negli ultimi anni, ad abusare un po' troppo di
anglismi e neologismi di “dubbio” (o almeno non piacevole) gusto.

Senza "taskare” pil nessuno, “schedulare” gli appuntamenti, “staffare” il
personale, riempendo moduli, curando la soddisfazione dell'utente e
accedendo a quote di mercato, forse riscopriremo davvero quanto & bella
la lingua di Dante e Galileo, di Manzoni e Leopardi, di Fellini e Sorrentino.
Cosi da parafrasare quest'ultimo che, di fronte alle critiche mossegli dopo il
discorso di ringraziamento alla cerimonia degli Oscar 2014, ha commentato
con un sorriso: «Certo ci sara gente che parla l'inglese meglio di me. Pero io
ho vinto un Oscar».
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Ultimo aggiornamento: 16:14
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LINGUA. Iniziativa di ifRammaris Tesfae Accademia della Crusca

Petizione «Dillo in italiano»
Giaraccolte 70 mila firme

La petizione #dilloinitaliano,
lanciata dalla pubblicitaria
Anmamaria ha gid rag-
giunto quasi 70 mila firme e
I"Accademia della Crusca ha
deciso di impegnarsi a lancia-
re nella prossime settimane
un gito internet per scegliere
la parola italiana pil adatta
persostituire quella straniera.

«Quando SRR TS
venuta a Firenze per presen-
tarci la petizione», scrive il pre-
sidente dell’'Accademia della
Crusea Claudio Marazzini ai
sottoscrittori della petizione,

«ahbiamo insieme immagina-
to un'inixiativa concreta, che
Pudaprire una nuova prospet-
tiva di partecipazione. [l diret-
tivo si riunisce nei prossimi
giomi: se non porri ostacoli,
progetteremoun sito internet
di facile accesso e consultazio-
ne, per aiutare tutti a orientar-
i tra vecchie e nuove parole
straniere entrate nel nostro
lessico, per capire quali sono i
significati, gli usi, le alternati-
vevalide e possibilis.,
Inquesto sito, spiega, potran-
no anche trovare posto segna-

lazioni, suggerimenti, com-
menti e contributi. «MNon si
tratta di imporre delle scelte,
ma di cercare il consenso lar-
£0 e la partecipazione attiva
degli italiani e di tutti coloro
che amano la nostra linguas,
osserva il presidente che ripe-
te: «Non vogliamo fare la guer-
ra all'inglese, solo rammenta-
re ai parlanti italiani che in
molti casi esistono parole ita-
liane utilizzabili, comode e tra-
sparenti. Vogliamo provare a
proporle a tutti come possibi-
le alternativa, per promuove-
re la grande ricchezza lessica-
le ed espressiva della nostra
lingua». La Crusca punta an-
che a realizzare un Osservato-
rio sui neologismi incipienti
per fare una verifica interna-
gionale sulla circolazione di
anglicismi e neologismi. »
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Dirlo in italiano, la Crusca va sul web

Un sito per trovare le allernative alle parole inglesi. «Saranno solo suggerimenti»

obs act, meeting, brainstor- fare anche di pil; 'Accademia nativa». Prima cC’era stata la
ming, conference call>Non  della Crusca cercaaiuto trai ~ campagna di Annamaria [Testa
uccidere la nostra lingua: #dil- navigatori del web: «Postalo in #dilloinitaliano==che ha rag-
loinitaliano. Tra poco sipotra  italiano e suggerisci un‘alter- ~ giunto le 7o mila firme — per
la lotta agli «anglicismi inuti-
Ti».

di Edoardo Semmola

continua a pagina 16

LINGUA
Dirlo in italiano, la Crusca
chiede aiuto alla Rete

SEGUE DALLA PRIMA

Subito dopo l'iniziativa ha trovato
ufficializsazione e apogyed internazionali con Ia
due giorni di convegno italo-svizeera sul tema
della salverza della lingua. Ora la Crusca alza il
tiro @ va online: & in preparazione un sito
dedicato a chiungue voglia «aiutares a trovare
svalidi sostitutis nella lingua italiana alle parole
inglesi divenute imperanti. «Non obblighiamo
nessuno, cerchiamo suggerimenti — spiega il
presidente Claudio Marazzini — per una volta
vogliamo evitare di calare dall’alto le soluzioni,
attingendo alle esperienze delle persone,
coinvolgendo il pubblico nelle scelte ¢ nelle
discussioni su lingua, parole, sostituzionis. La
campagna ha avuto successo, apure Croceea ha
pariato di nols sorride Marazzini. «Con questo
sito che prepareremo nei prossimi mesi ci
siamo voluti inventare una formula nuova che
funzioni con un programma di ricerca apposito,
non un semplice blogs. Lidea ¢'8, ora mancano
i soldi per realizarla, «Abbiamo lappoggio dei
colleghi di Coscienza Svizzera con cui abbiamo
organizzato il convegno alla Crusca, ora
cerchiamo altri sponsors.

Edoardo Semmola

& HEROOLTIONE SEEEWATA

Ritaglic stampa ad wuso asclusive del destinataris, non riproducibile.

NUOVI

042220

Codice abbonamento:



IL SECOLO XIX

Quotidiano

Data 11-03-2015
Pagina 37
Foglio 1

LA PETIZIONE

In settantamila
chiedono

piu parole
initaliano

A GRANDE richiesta, I'’Acca-
demia della Crusca ha deciso
di impegnarsi alanciare, nel-
le prossime settimane, un si-
to Internet per poter sceglie-
re la parola italiana pitt adat-
ta a sostituire i tanti vocaboli
stranieri che affollano la no-
stra lingua. La petizione #dil-
loinitaliano, lanciata da/An2
namaria Testa, ha avuto un
grande successo: ha gia rag-
giunto, infatti, quasi 70 mila
firme.
«Quando/AnnamariaTesta
é venuta a Firenze per pre-
sentarci la petizione» rac-
contail presidente dell'Acca-
demia della Crusca «abbiamo
insieme immaginato un'ini-
ziativa concreta, che pud
aprire una nuova prospettiva
di partecipazione, Il direttivo
siriunisce nei prossimi gior-
ni: se non porra ostacoli, pro-
getteremo un sito Internet di
facile accesso e consultazio-
ne, per aiutare tutti a orien-
tarsi tra vecchie e nuove pa-
role straniere entrate nel no-
stro lessico, per capire quali
sono i significati, gli usi, le al-
ternative valide e possibili».
In questo sito, spiega anco-
rail presidente, potranno an-
che trovare posto segnala-
zioni, suggerimenti, com-
menti e contributi. «Non si
tratta diimporre delle scelte,
madi cerca-
re il consen-
solargoela
partecipa-
zione attiva
degli italiani
e di tutti co-
loro che
amano la no-
stra linguan,
osservail
presidente
cheripete: «Non vogliamo

Annamatria
Testa

fare la guerra all'inglese, ma
vogliamo rammentare ai
parlanti italiani che in molti
casi esistono parole italiane
utilizzabili, comode e traspa-
renti. Vogliamo provare a
proporle a tutti come possi-
bile alternativa, per promuo-
vere la grande ricchezza les-
sicale ed espressiva della no-
stra linguan.

La Crusca, che € attivissima
e molto seguita anche su Fa-
cebook, intende realizzare
anche un Osservatorio sui
neologismi incipienti per fa-
re una verifica internaziona-
le sulla circolazione di angli-
cismi e neologismi.

Qualche giorno fa, I'Acca-
demia della Crusca € stata
chiamatain causada Laura
Boldrini. La presidente della
Camera ha mandato una let-
tera ai deputati, esortandoli
adeclinare al femminile i
ruoli di cui parlano, in aula
come neiresoconti parla-
mentari: «Qualcuno ritiene
che sia superfluo parlare di
linguaggio di genere» ha det-
to Boldrini «io ritengo, inve-
ce,cheil temposia scaduto e
che sia doveroso soffermarsi
su questi temi», «L’accade-
mia della Crusca» ha conclu-
so «ci dice, che non ¢’é un
ruolo che non si possa decli-
nare al femminile»,
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Home » tecnologia » Crusca, #dilloinitaliano diventa virale

L'INIZIATIVA
Crusca, #dilloinitaliano diventa virale

L'Accademia é anche pronta a lanciare un sito per sostenere la petizione.
10 Marzo 2015

Il nnuovo fenomeno virale sul
web é arrivato. Si tratta della
petizione #dilloinitaliano,
lanciata da/Annamaria|Testa,
[ che ha gia raggiunto quasi 70
i |iniTaligre
TR0 PERCHE." - CAATOLO 2

mila firme, al punto che
I'Accademia della Crusca ha
deciso di impegnarsi a
lanciare un sito internet per
scegliere la parola italiana piu
adatta per sostituire quella
straniera. In questo sito
potrebbero anche trovare
posto segnalazioni,

DOEBEON

L'Accademia della Crusca ha lanciato la petizione
#dilloinitaliano su internet.

suggerimenti, commenti e contributi.

OSSERVATORIO SUI NEOLOGISMI. La Crusca punta anche a realizzare un
Osservatorio sui neologismi incipienti per fare una verifica internazionale
sulla circolazione di anglicismi e neologismi.

mgj W Tweet <0
gnio [EEE 1

#dilloinitaliano internet

N e |
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Le TOP 5 di oggi

1. DAY AFTER Processo Ruby, Berlusconi:
«Ora si torna in campo»

2. DICHIARAZIONI Draghi: «La Bce puo
stabilizzare l'inflazione»

3. DAY AFTER Tosi : «<Lega divisa un
vantaggio per gli avversari»

4. DIFESA Nemtsov, i sospettati: «Costretti a
confessare»

5. MALAFFARE Rimborsi facili, indagati 48
leghisti a Reggio Emilia
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DAY AFTER

Processo Ruby, Berlusconi:
«Ora si torna in campo»
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Settantamila per #dilloinitaliano
La Crusca promette un sito per gli anglicismi superflui

La petizione sdilloinitaliano, lanciata
dalla pubblicitaria FESREEEEESE ha
gl raggiunto guasi 70mila firme e MAcca-
demia della Crusca ha deciso di impe-
gnarsi a lanciare nella prossime setlima-
ne un sito internel per scegliere la parala
italiana pin adatta per sostituire” quella
straniera. "Quando I NEs
venuta a Firenze per presentarci la peti-
#one - scrive il presidente deilaccade-
mia della Crusea Clandio Marazzini ai
sottoscrittori della petizione -, abbiamo
insieme immaginato un'iniziativa con-

creta, che pud aprire una nuova prospet-
tiva di partecipazione. 1l direttivo si riu-
nisce nei prossimi giorni: se non porea
ostacali, progelteremao un sito intemel di
facile acoesso ¢ consullazione, per aiula-
re lulli a orentarsi ira vecchie ¢ nuove
parole stranicre entrate nel nostro lessi
co, per capire quali sono i significati, gli
usi, le alternative valide e possibili®

“Non si tratta di imporre delle scelte, ma
di cercare il consenso largo e la parteci-
parione attiva degli italiani e di tutti co-
loro che amano la nostra lingua’, osserva

il presidente che ripete: “Non vogliamo
fare la guerra all'inglese, ma vogliamo
rammentare ai parlanti italiano che in
maolti casi esistono parale italiane utiliz-
zabili, comode ¢ trasparenti. Voglinmo
provane a proporle a tutti come possihile
alternativa, per promuovere la grande
riccheszea lessicale od espressiva della
nostra lingua”, La Crusca punta anche a
realizzare un Osservatorio sui neologi-
smi incipienti per fare una verifica inter-
nazionale sulla circolazione di anglici-
smi e neologismi. ANSA
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ACA POLITICA SPORT Ccu EVENTI ITA ARCHIVIO

i I NOSTRI AMICI A 4 ZAMPE
Aiutiamo a cercare casa agli animali in
difficolta. E siamo a disposizione per le
segnalazioni di quelli scomparsi.

. CUCINIAMO INSIEME
Volete preparare un piatto sfizioso
r fatto in casa? Date un’occhiata alle
ricette di Mamma Pina.

DI CHE VIA SEI?

Sapete a chi & intitolata la via dove
abitate? Un altro modo per conoscere
la citta.

CURIOSITA” D”ALTRI TEMPI
Un viaggio nella storia della citta che ci
portera a nuove scoperte.

SUCCESSO DI #DILLOINITALIANO 3 Wi piace [ condiviai BT

La Crusca fara un sito internet

Y ' -
La petizione #dilloinitaliano, lanciata daj/ARRamaria [Testa) ha gia raggiunto quasi 70 mila firme e |”Accademia I'a tua nplq!gp.ﬁl?ﬂm i Iy d

della Crusca ha deciso di impegnarsi a lanciare nella prossime settimane un sito internet per scegliere la parola i
italiana piu adatta per “sostituire” quella straniera.

"Quando|AfRamarialTestd & venuta a Firenze per presentarci la petizione, - scrive il presidente dell“Accademia
della Crusca Claudio Marazzini ai sottoscrittori della petizione - abbiamo insieme immaginato uniniziativa
concreta, che pud aprire una nuova prospettiva di partecipazione. Il direttivo si riunisce nei prossimi giorni: se .‘

non porra ostacoli, progetteremo un sito Internet di facile accesso e consultazione, per aiutare tutti a orientarsi '\fp Eunn"ﬂl’lﬂ-n'ﬂ FleIE
A Sicurezza wd Aris Pulita in Azienda

tra vecchie e nuove parole straniere entrate nel nostro lessico, per capire quali sono i significati, gli usi, le
alternative valide e possibili".

In questo sito, spiega, potranno anche trovare posto segnalazioni, suggerimenti, commenti e contributi. "Non si
tratta di imporre delle scelte, ma di cercare il consenso largo e la partecipazione attiva degli italiani e di tutti
coloro che amano la nostra lingua", osserva il presidente che ripete: "Non vogliamo fare la guerra all“inglese, ma
vogliamo rammentare ai parlanti italiani che in molti casi esistono parole italiane utilizzabili, comode e

trasparenti. Vogliamo provare a proporle a tutti come possibile alternativa, per promuovere la grande ricchezza F—
lessicale ed espressiva della nostra lingua". La Crusca punta anche a realizzare un Osservatorio sui neologismi

incipienti per fare una verifica internazionale sulla circolazione di anglicismi e neologismi.

COSTRUFIONE QUADRT ELETTRICIB.T. - M.T.

Via di Meleto 2/a - Strada in Chiantl (F1)
wwnw. forelectric. it - mallbox@forelatric. it

FONTE: Ansa
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Pasqua # trithes m divoesa

Petizione #dilloinitaliano ha raccolto gia
7omila firme. E la Crusca fara un sito web
dove cercare le parole italiane da sostituire
alle straniere. «Ma non € una guerra
all'inglese»

In Italia e nel Mondo

Fukushima, il Giappone si
ferma nell'anniversario dello
tsunami. Quattro anni fa il
sisma e lo tsunami e la
conseguente fuoriuscita
nucleare

| Petizione #dilloinitaliano ha raccolto gia
7omila firme | La petizione #dilloinitaliano,
lanciata dalla pubblicitaria ed esperta di G it
comunicazione ha gia raggiunto ! bicampione Marc Marquez.
_- g 99 Via il 29 marzo dal Qatar

quasi 70mila firme e I'Accademia della Crusca ha
deciso di impegnarsi a lanciare nella prossime __ McDonald's, ancora giti le
settimane un sito Internet per scegliere la parola vendite con una nuova

- . " o N Ok di Google al Garante, tutelera privacy degli . o o,
italiana piu adatta per "sostituire" quella straniera. utenti italiani | Ok di Google al Garante, tutelera flessione a febbraio: -1,7% e
N -4% negli Stati Uniti. Gli

privacy degli utenti italiani. Per la prima volta in Europa it el e MR A 6
«Quando |ARREMaNEITestE ¢ venuta a Firenze per dovra assoggettarsi a verifiche periodiche - dott;:»
presentarci la petizione - scrive il presidente dell'’Accademia della Crusca,
Claudio Marazzini - abbiamo insieme immaginato un'iniziativa concreta, che N N N Cala la produzione industriale

N . . . M o A X denunciata | Stronca su Tripadvisor hotel dove non & P N

puo aprire una nuova prospettiva di partecipazione. Il direttivo si riunisce nei stata, denunciata. Titolare albergo Rimini & risalita a gennaio: -2,2%. Istat: «In
prossimi giorni: se non porra ostacoli, progetteremo un sito Internet di facile allautrice del post e la segnala alla Polfer calo tutti  comparti. Non vale
accesso e consultazione, per aiutare tutti a orientarsi tra vecchie e nuove AV D ED SR D

. . . . S S T g Fiat va bene ['ltalia
parole straniere entrate nel nostro lessico, per capire quali sono i significati, Facebook St“_dla 1 integrazione con WhatsApp | v e
gli usi, le alternative valide e possibili» Facebook studia I'integrazione con WhatsApp. Sul web
’ ’ circola schermata per la nuova funzione

Pronta a ripartire la MotoGp.
Valentino Rossi e Jorge
Lorenzo sono pronti a sfidare

Stronca su Tripadvisor hotel dove non é stata,

Trascrizioni nozze gay
possono essere annullate
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In questo sito, spiega, potranno anche trovare posto segnalazioni,
suggerimenti, commenti e contributi. «Non si tratta di imporre delle scelte,
ma di cercare il consenso largo e la partecipazione attiva degli italiani e di
tutti coloro che amano la nostra lingua - osserva il presidente - non vogliamo
fare la guerra all'inglese, ma vogliamo rammentare ai parlanti italiani che in
molti casi esistono parole italiane utilizzabili, comode e trasparenti.
Vogliamo provare a proporle a tutti come possibile alternativa, per
promuovere la grande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra
lingua».

La Crusca punta anche a realizzare un Osservatorio sui neologismi
incipienti per fare una verifica internazionale sulla circolazione di anglicismi
e neologismi.

Torna a: Rubriche - Web e tecnologia | Prima Pagina

Segnala la notizia
n Facebook u Twitter m LinkedIn EEmail IEERE
Wordpress MySpace E Google @ Digg .. Delicious . Condividi

Aggiungi un commento.. ‘

BATHD  LAWOED  BADeDOE DROSCOPAL
Prima Pagina Rubriche Tempo libero
Notizie Curiosita Weekend
In Val d'Elsa Made in ILaIY Nightlife
" L Videostorming Cultura
A Siena e Provincia Web & tecnologia
In Toscana " g Spettacoli
In ltalia e nel mondo CLESpE ey i
Salute & benessere Gz
Sport Enogastronomia Teat.ro
Calcio Le ricette Musica
Basket Cacio&Pepe
Altri sport

Curiosita
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Petizione #dilloinitaliano ha raccolto gia 70mila
firme

Petizione #dilloinitaliano ha raccolto gia 7omila
firme. E la Crusca fara un sito web dove cercare
le parole italiane da sostituire alle straniere.
«Ma non ¢ una guerra all'inglese»

Vendite smartphone, Apple scalza Samsung grazie
al successo dei nuovi iPhone

Vendite smartphone, Apple scalza Samsung
grazie al successo dei nuovi iPhone: 20,4% del
mercato globale contro il 19,9%

Amazon vuole stampare merci sui furgoni
Amazon vuole stampare merci sui furgoni.
prodotti sarebbero creati lungo il tragitto verso
la casa dell'acquirente

Italia tra gli ultimi in Europa per il digitale, dalla
banda larga a Internet

Ttalia tra gli ultimi in Europa per il digitale, dalla
banda larga a Internet. Nuovo indice europeo,
ritardi in competenze e uso
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didattica interculturale
Sesamo didattica interculturale » Magazine » News »

OLTRE 68MILA FIRME PER "DILLO IN ITALIANO"

"Sesamo" ha pubblicizzato e sostenuto la petizione di Annamaria Testa per un uso piu accorto della lingua italiana da parte di chi ha ruoli e responsabilita
pubbliche. La petizione ha raggiunto le 68mila firme. L'Accademia della Crusca ha accettato di farsi portavoce delle richieste e lancia una nuova iniziativa,
un osservatorio sui neologismi incipienti.

La petizione “Dillo in italiano” & stata raccolta da 68mila enti e persone, tra cui "Sesamo".

T
L’Accademia della Crusca ha accolto il 9 marzo I'appello a farsi portavoce delle richieste formulate dalla giornalista
e blogger Annamaria Testa e ha annunciato per i prossimi mesi un'ulteriore iniziativa sul tema dei forestierismi.

»
(
L] - 4
-
Riportiamo qui sotto la lettera del presidente dellAccademia della Crusca Claudio Marazzini. #’I ll‘ lN 'Tﬁ ‘qﬂ’

Cari Sottoscrittori della petizione,

sono il Presidente dell’Accademia della Crusca. So che si sono ormai quasi raggiunte le 70.000 firme. Vi ringrazio per 'attenzione che avete dimostrato alle questioni
che riguardano la nostra lingua e per la fiducia riposta nell’Accademia della Crusca. Ringrazio anche Annamaria Testa per aver lanciato efficacemente una petizione
che ha raccolto consensi cosi ampi e importanti.

Tutte le vostre firme sono gia idealmente sul mio tavolo, o meglio sul tavolo del “Direttivo” dell’Accademia della Crusca, I'organo che ne assicura il funzionamento,
assieme al Collegio di tutti gli Accademici (che pero si riunisce solo due o tre volte I'anno, mentre il Direttivo viene convocato tutti i mesi, come un Consiglio di
amministrazione, per intenderci). Posso preannunciare quello che faro in quanto Presidente. Intendo accogliere le istanze espresse dalla petizione “Un intervento
per la lingua italiana”.

Non vogliamo fare la guerra all'inglese, ma vogliamo rammentare ai parlanti italiani che in molti casi esistono parole italiane utilizzabili, comode e trasparenti.
Vogliamo provare a proporle a tutti come possibile alternativa, per promuovere la qrande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra linqua.

Quando Annamaria Testa é venuta a Firenze per presentarci la petizione, abbiamo insieme immaginato un’iniziativa concreta, che puo aprire una nuova prospettiva di
partecipazione. Il Direttivo si riunisce nei prossimi giorni: se non porra ostacoli, progetteremo un sito Internet di facile accesso e consultazione, per aiutare tutti a
orientarsi tra vecchie e nuove parole straniere entrate nel nostro lessico, per capire quali sono i significati, gli usi, le alternative valide e possibili.

In questo sito potranno anche trovare posto segnalazioni, suggerimenti, commenti e contributi che vengono da voi. Non si tratta infatti di imporre delle scelte, ma di
cercare il consenso largo e la partecipazione attiva degli italiani e di tutti coloro che amano la nostra lingua. Vogliamo far partire al pit presto questo sito.

Contiamo anche di organizzare un “Osservatorio sui neologismi incipienti” a cui parteciperanno varie forze e organizzazioni che si sono ritrovate a Firenze nei
giorni 23 e 24 febbraio 2015 (Coscienza Svizzera, Societa Dante Alighieri, Accademia della Crusca, ecc.). In questo caso si tratta di compiere una verifica
internazionale sulla circolazione di neologismi e anglicismi, verificando la possibilita di rimpiazzo in un continuo dialogo con i legislatori e con tutti gli interlocutori
istituzionali e professionali.

Inoltre I'ufficio Consulenza dell’Accademia lavora gia a pieno ritmo, molte volte discutendo proprio di forestierismi (a proposito: vi invito ad andare a vedere il nostro
sito). Il Direttivo stabilira anche i modi pit: opportuni per sollecitare Governo, Pubbliche Amministrazioni, media e imprese a un piti consapevole uso della lingua italiana.

La visibilita e il consenso ottenuti dalla petizione che avete firmato hanno, di fatto, gia acceso su questo tema un’attenzione che manterremo viva. Questo non e che
l'inizio. Altre idee matureranno via via.

Vi saluto con viva cordialita
Claudio Marazzini

(Presidente dell’Accademia della Crusca)

Firenze, 9 marzo 2015

11 Marzo 2015
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PARLARE UN PO’ DI PIU, PER FAVORE, IN ITALIANO — #DILLOINITALIANO

Gira un po’ dovunque una petizione dil/Annamaria/Tésta a parlare un po’ di piu in italiano. Pili che una
petizione & un grido d'allarme, con il quale concordo pienamente, per la moda ormai dilagante di
usare parole, specialmente in lingua inglese, quando si potrebbe benissimo usare parole analoghe ma
italiane.

AnnamarialTesta giustamente osserva che la lingua italiana & la quarta piu studiata al mondo. Oggi
parole italiane portano con sé dappertutto la cucina, la musica, il design, la cultura e lo spirito del
nostro paese.
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COME CAMBIA LA LINGUA

diAntonella Filippi

STAIWHATSAPPANDO
O PHOTOSHOPPANDO?
LITALIANO AITEMP

DEINEOLOGISM

a grande ascesa di verbi come whatsappare o photo-
shoppare, la strage di congiuntivi, lebacheche diface-
book zeppe di st0, sta, un po; piuttosto che usato a
sproposito, lasovrabbondanza di avverbi, come asso-
lutamente, anglismi che sbucano in ogni conversazione,
compresa quella istituzionale. Neologismi inutili, creature
deformidellanostralingua, che gia vorremmo soppressi, da
cinepanettone a interfacciarsi a quant'altro.
Avederlo cosil'italiano - che come tuttele altre lingue ormai
convive con la scrittura figurativa delle emoticon - sembre-
rebbe messo male, maltrattato e svilito da chiunque, anche
da insospettabili. Servirebbe un'invettiva contro la sciatte-
ria linguistica o un'ode alla grammatica, ma 1'Accademia
della Crusca non si allarma. Spiega Marco Biffi, responsabi-
le del sito web dellamassima istituzione linguisticanaziona-
le: «L'italiano staabbastanza bene. Fino aglianni '70 non esi-
stevaunalingua unica in tuttii contesti. Nel 1861 parlavaita-
liano trail 2,5 e i1 10% della popolazione. Nel '700 la pressio-
ne del francese sull'italiano era molto pit forte di quanto
nonsia attualmente l'inglese. Manzoni si esprimeva in fran-
cese, milanese, e solo dopo in italiano».
#®8 Cominciamo dall'uso assolutamente esagerato di
... assolutamente. Sembra che certe parole si riproduca-
no come conigli...
«Assolutamente va appoggiato aun sio ano. L'avverbionon
ha di per sé un significato positivo o negativo, dipende dal
contesto, ma ultimamente siusa prevalentemente per affer-
mare».
@e® Bisognavolerbene alle parole, invece spesso siusa-
no a casaccio. Liberateci dal piuttosto che in senso di-
sgiuntivo...
«Sefrequenti, certi errori diventano laregola, rientrano nell’
evoluzione dellalingua italiana. E un costrutto ambiguo, ab-
biamo strumenti piti semplici per esprimere quel concetto.
Piuttosto che e anti-economico, pitt lungo di o, e fa perdere

informazioni». . L. . N
®8® ]'Accademia cosa fa in questi casi? Registra? Puo

sanzionare «|'abuso di parola»?

«In particolare sul piuttosto che, I'Accademia della Crusca &
intervenuta almeno dieci anni fa, spiegando il fenomeno e
indirizzando verso un uso corretto. E un vezzo legato a una
certa societa del Nord, ad ambienti dell'aziendalese, a una
Milano da bere. Uno sfoggio in ambiente snoby.

#ee@ Crescel'uso di whatsappare, photoshoppare...
«Qui e diverso, si tratta di verbi di origine tecnica. Un arric-

DAWEB

chimento dellanostralinguaperché non esiste un traducen-
te, si dovrebbe utilizzare una circonlocuzione, invece si pre-
feriscono dei prestiti ibridati».

#8® Si, masiamo arrivati alovvare...

«Contro glianglismi, c'¢la petizionelanciata dalla pubblicita-
ria Anna Maria Testa, "Dillo in italiano”, che vola verso le 60
mila firme. La Testa ha chiesto alla Crusca di farsi portavoce
perché, dal governo in giit, parole legate a un uso ufficiale sia-
no espresse in italiano. Sono due i modi di penetrazione dell’
inglese: uno ¢ legato alle nuove tecnologie, a nuovi concetti
che poco hannoa che vedere con lalinguistica ma hanno del-
leragioni culturali. Se cultura scientifica e innovazione arriva-
no dagli Usa, |'Ttalia pud adottare prestiti integrali, o inventa-
re un traducente e adattarlo. Poi c'é un filone pitt superficiale,
piltlegato alla moda, che moltiadoperano per darsi un tono».
ee® Un'altra tossina e I'abuso malsane di anglismi: eppure
non ¢ che gli italiani parlino inglese fluently... All'inizio erano
solo bar, sport, film, oggi abbiamo gli organi ufficiali dello Sta-
to, il parlamento, la Rai, gli uffici pubblici che preferiscono la
spending review, il jobs act - che altro non & che una legge sul
lavoro - il Ministero del Welfare, la campagna VeryBello. Inter-
nazionalita a buon mercato...

«Iljobs act & stato inventato in inglese. Storicamente, non si
impone una lingua dall'alto, & 'uso che determina la scelta
delle parole. Le istituzioni, le universita cerchino di parlare
italiano, di curare e difendere I'italiano, le ricerche si espon-
ganoinitaliano. L'inglese vausato comelingua diinterscam-
bio, di servizio, ma bisogna pensare nella propria lingua,
usare una lingua diversa significa elaborare un pensiero di-
verso. Naturalmente questo non significa chenon sianeces-
sario conoscere l'inglese».

@oe Nellababele europea él'inglese la lingua unica?

«E lalingua con cuisi comunica alivello mondiale manon &
I'inglese che siparlain Inghilterra o negli Stati Uniti, ¢ un co-
dice linguistico comune, una lingua-ponte, artificiale, sen-
za storiar.

#e@ I vero che ci sono piil italianismi nel dizionario in-
glese che anglismi in quello italiano? Gli inglesilamenta-
nodueinvasioni: quelladeilegionari romani e quella dei
cuochi italiani...

«Dal '200 all'inizio del '600 I'Ttalia era il motore culturale del
mondo occidentale. Nel '400 e nel '500 gliitalianismiinvade-
vano lelingue europee, erano italianiitermini che riguarda-
vano la cucina, I'arte, I'architettura, perfino la finanza».
®8® La Boldrini s'@ messa d'impegno sul sessismo lin-
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guistico, si & espressa sull'uso del femminile Ministra,
pretora, questora...

«Ci sono varie posizioni, molte colleghe sono da tempo schie-
rate su certe scelte. Vabenel'aperturaal femminile, dove pos-
sibile. Il maschile & stato convenzionalmente scelto da unaso-
cietd maschilista ma adesso il suo uso non vuol dire non rico-
noscere le conquiste delle donne».

eee Congiuntivo chi era costui?

«Daglianni '80 esiste quello che chiamiamo italiano neo-stan-
dard: riunisce una serie di tratti utilizzati frequentemente nel
linguaggio scritto: lui inluogo diegli, gli perle. El'indicativo al
posto del congiuntivo. Tecnicamente si tratta di errori ma
non vengono considerati tali perché esistono nella tradizione
enella storia linguistica italiana, in testi antichi. Adesso sono
sotto osservazione: se verranno assorbiti dall'uso, diventeran-
no norma, ma potrebbero regredire al rango di errore. In un
testo scritto il congiuntivo deve esserci, in un talk show, an-
chetraprofessionisti della tv, pud scappare. L'importante & es-

il

serne consapevoli».

@e® Std, sta, un po, qual'e, un’ altro sono degli obbrobri
damatita blu sul web...

«Larete merita un discorso a parte, noi lo chiamiamo italiano
trasmesso scritto. E quell'italiano scritto ma per essere parla-
to e ascoltato. A voltele tastiere sono dei nemici, basta sfiorar-

leel'errore e servito...».
#®® Eidialettichefinefaranno?

«Gia Pasolini parlava della sparizione dei dialetti, che ancora
neglianni '70 costituivano un gap sociale. Ma nel momento in
cuil'italiano & diventato la lingua di tutti, il dialetto & stato re-
cuperato comericchezzaalla quale attingere, soprattutto nel-
lasfera familiare, degli amici, adesso su facebook e twitter».
@#® Domanda tuttasiciliana: arancino o arancina?

«Mi rifiuto di rispondere. Abbiamo ricevuto almeno 20 do-
mande su questo caso di genere che ho affidato a una collega
siciliana. Maanche leinon vuolrispondere, teme dinon poter
farritorno in Sicilia. ..». (ANFi)
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LINGLESE INVADENTE
DIEMANUELA VINAI
Torniamo

a parlare

in italiano

DALLA PRIMA PAGINA

Torniamo ;
a parlare
I'italiano
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¢ s'indice un meeting

bipartisan in una location

prestigiosa per ¢ discutere di
- best practices ¢ ’ di
outsourcing, in realta di solito poi ci si
ritrova a fare public relations in una
banale convention scattandosi selfie
nel backstage come teenager,
perdendosi nel gossip al coffe break e
conciudere che ¢ stato un flop.
Ma dirlo in italiano sembra brutto?
Bastano tre righe per ricordarci
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quanto l'uso indiscriminato di
centinaia di termini inglesi abbig
messo in minoranza la nostra lingua
con risultati che spesso sconfinano nel
ridicola. Per difendere ¢ valarizzare la
quarta lingua pit studiata al mondo -
ehbene st, € lanosira - ¢ stata lanciata
sulla piattaforma Change.org
(preveniamo I'obiezione: no, non
esiste “Cambia.it” in italiano) la
petizione #dilloinitaliano promossa
dalAnRararia Testa sulle pagine di
segue a pagina 14
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PAESE MIO

Parliamo in italiano, non uccidiamo la nostra lingua - di Franco
Esposito

Business invece di affare, meeting al
posto di incontro, okay e non piu si: ci
concediamo agli inglesismi, ma non ne
possiamo piu

di Franco Esposito, Gente d'ltalia -
ItaliaChiamaltalia

Condividi |

Annunci Google

Satolli di anglicismi. Pieni fino all’orlo di inglesismi. Indigestioni quotidiane di espressioni, vocaboli,
aggettivi in lingua inglese. Presunta manifestazione di modernita e di internazionalita, spogliano
progressivamente la nostra bella lingua. Jobs act & I'ultimo arrivato nel confuso nostro quotidiano di
uccisori dell’italiano. E funziona da martello per le nostre orecchie. Le pagine dei giornali sono piene di
anglicismi, altrettanto le trasmissioni televisive. Siamo accerchiati dagli inglesismi. Ne risente il parlato, ci
prestiamo sempre piu ad usare espressioni che non appartengono alla nostra lingua.

Business invece di affare, meeting al posto di incontro, okay e non piu si: ci concediamo agli
inglesismi, abbiamo scelto di vivere sotto il loro bombardamento. Forse perché fa un tantino radical chic.
Conference call e mai pit “conferenza”. Non se ne puo piu.

“Dillo in italiano”, & la proposta dell’Accademia della Crusca. Inchiniamoci, seguiamone le indicazioni
e riusciremo a liberarci dagli anglismi o anglicismi. L’Accademia cerca proseliti e aiuto tra i navigatori del
web. Il legame per dare forza alla campagna di{/Annamaria [Testa, 70 mila firme per la lotta agli “anglicismi
inutili”.

Come difendersi da questa dilagante tendenza e come invertirla, restituendo all’italiano le sue
prerogative di lingua proprietaria e regina sul territorio italiano. Se ne & parlato nella due giorni di convegno
italo-svizzera sul tema della salvezza della lingua. L’Accademia della Crusca & autorizzata ad andare avanti,

Il tuo quotidiano online preferito -

Cerca in ltaliaChiamaltalia

Lusso e Tecnologia Societa e cultura

SOSTIENI ANCHE TU ITALIACHIAMAITALIA

ultimissime di questa sezione

Nasce il sito per esportare I'italiano nel
mondo Sempre pit amata la lingua italiana
nel mondo, ‘risveglia l'italianita’

Budget di viaggio in crescita e piu viaggi

per gli italiani nel 2015 L'ltalia meta da

sogno per piu di 1 viaggiatore globale su 4

L’INIZIATIVA Ecco il sito web per diffondere

la lingua italiana nel mondo

L’IRRIVERENTE 8 marzo, manuale di

sopravvivenza — di Vincenzo Donvito

e ‘Metta in atto iniziative concrete per
garantire continuita dei corsi’ Lingua
italiana all’'estero, Tacconi (Misto): ‘governo
sia vicino a Enti gestori Svizzera’

e Anche New York sul podio Viaggi e
vacanze, le donne preferiscono Londra e
Parigi. Roma in quarta posizione

e L’APPUNTAMENTO Torino, cioccolato
d’autore a Palazzo Barolo

e Gianni Morandi, ‘le strade di Bologna
risuonano ancora di lui' Bologna, la casa
di Lucio Dalla apre al pubblico per tre giorni
(VIDEO)

e Dagli Stati Uniti Italiani all'estero, lo
‘Zuccone' di Donatello illumina New York — di
Roberto Zanni

e L’incontro in Canada, a Montreal Italiani

all'estero, difendiamo la lingua italiana! E' la

piu bella del mondo
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ha I'appoggio delle associazioni internazionali.
L’INTERVENTO del

responsabile di Forza
Italia all’estero | |
Berlusconi,

un‘assoluzione dovuta e annunciata — di
Vittorio Pessina

La Crusca si affida all’online. E in preparazione un sito dedicato a chiunque “voglia aiutare a trovare validi
sostituti nella lingua italiane alle parole inglesi divenute imperanti”. Il presidente della Crusca, Claudio
Marazzini, a nome dell’Accademia, per una volta, vuole evitare di proporre dall’alto le soluzioni. Faccia da sé
il pubblico, fornisca gentilmente parole, soluzioni, sostituzioni. La campagna appena cominciata & gia un
successo. Applausi all’Accademia della Crusca. Parliamo in italiano, non uccidiamo la nostra lingua. E

salviamola dalla massiccia aggressione degli anglicismi inutili. IL COMMENTO Berlusconi
assolto, certi giudici
Segui @italiachiama andrebbero cacciati dalla|

magistratura — di
Leonardo Cecca

HA”A mlnmaﬂ‘u‘ Per assicurare una

campagna informativa in
piena regola Comites,
Fedi (Pd): il registro
elettorale? Garante decida in fretta

ItaliaChiamaltalia da

spazio alle voci dei

parlamentari eletti oltre
confine Italiani all'estero,
nuovi tagli per la Farnesina: gli eletti
dicono basta - di Barbara Laurenzi

Sempre pit amata la lingua italiana nel mondo, ‘risveglia l'italianita’

o ltaliani all’'estero, lo 'Zuccone' di Donatello illumina New York — di Roberto Zanni ‘Alfano senza quid.

o [taliani all'estero, difendiamo la lingua italiana! E' la pit bella del mondo Salvini? Ha tanta strada
e Ecco perché litaliano € la quarta lingua piu studiata nel mondo da fare’ Vittorio Feltri,

e Lingua italiana nel mondo, ‘Dante e Boccaccio? Studenti vogliono parlare italiano’ ‘oggi Renzi non ha rivali.

E Berlusconi...'

DALLE ALTRE SEZIONI

Berlusconi, un'assoluzione dovuta e annunciata — di Vittorio Pessina

Berlusconi assolto, certi giudici andrebbero cacciati dalla magistratura — di Leonardo Cecca
Comites, Fedi (Pd): il registro elettorale? Garante decida in fretta

Italiani all'estero, nuovi tagli per la Farnesina: gli eletti dicono basta - di Barbara Laurenzi
Vittorio Feltri, 'oggi Renzi non ha rivali. E Berlusconi..."

e Lega, Salvini: ci stiamo preparando per andare al governo

e Flavio Tosi, ‘io cacciato dalla Lega. Tutta colpa di Salvini il dittatore’

e |mu pensionati italiani all'estero, Tacconi (Misto): dovrebbe bastare I'eta anagrafica

e Marco Pannella, ‘Berlusconi? Componente persecutoria € innegabile’

e F1 Gp Australia, Vettel: 'vogliamo riportare la Ferrari al vertice'

| Chi siamo | Contatti | Le Firme | Pubblicita Cerca in ItaliaChiamaltalia Q
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#dilloinitaliano
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Da CRITICA LIBERALE
riceviamo e volentieri pubblichiamo
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#dilloinitaliano
La sottoscrizione ha raggiunto il suo obiettivo

di Claudio Marazzini, presidente dell’Accademia della
Crusca

https://www.change.org/p/un-intervento-per-la-
lingua-italiana-dilloinitaliano

Cari Sottoscrittori della petizione, sono il Presidente dell’Accademia della Crusca. So che si sono ormai
quasi raggiunte le 70.000 firme. Vi ringrazio per I'attenzione che avete dimostrato alle questioni che
riguardano la nostra lingua e per la fiducia riposta nell’Accademia della Crusca. Ringrazio anche
Annamaria Testa per aver lanciato efficacemente una petizione che ha raccolto consensi cosi ampi e
importanti.

Tutte le vostre firme sono gia idealmente sul mio tavolo, o meglio sul tavolo del Direttivo”
dell’Accademia della Crusca, I'organo che ne assicura il funzionamento, assieme al Collegio di tutti gli
Accademici (che pero si riunisce solo due o tre volte I'anno, mentre il Direttivo viene convocato tutti i
mesi, come un Consiglio di Amministrazione, per intenderci).

Posso preannunciare quello che faro in quanto Presidente. Intendo accogliere le istanze espresse dalla
petizione “Un intervento per la lingua italiana”.

Non vogliamo fare la guerra all’inglese, ma vogliamo rammentare ai parlanti italiani che in molti
casi esistono parole italiane utilizzabili, comode e trasparenti. Vogliamo provare a proporle a tutti
come possibile alternativa, per promuovere la grande ricchezza lessicale ed espressiva della nostra
lingua.

QuandofAnnamaria Testa ¢ venuta a Firenze per presentarci la petizione, abbiamo insieme
immaginato un’iniziativa concreta, che puo aprire una nuova prospettiva di partecipazione.

1l Direttivo si riunisce nei prossimi giorni: se non porra ostacoli, progetteremo un sito Internet di
facile accesso e consultazione, per aiutare tutti a orientarsi tra vecchie e nuove parole straniere
entrate nel nostro lessico, per capire quali sono i significati, gli usi, le alternative valide e possibili.

In questo sito potranno anche trovare posto segnalazioni, suggerimenti, commenti e contributi che
vengono da voi. Non si tratta infatti di imporre delle scelte, ma di cercare il consenso largo e la
partecipazione attiva degli italiani e di tutti coloro che amano la nostra lingua. Vogliamo far partire
al piu presto questo sito.

Contiamo anche di organizzare un “Osservatorio sui neologismi incipienti” a cui parteciperanno
varie forze e organizzazioni che si sono ritrovate a Firenze nei giorni 23 e 24 febbraio 2015
(Coscienza Svizzera, Societa Dante Alighieri, Accademia della Crusca, ecc.).

In questo caso si tratta di compiere una verifica internazionale sulla circolazione di neologismi e
anglicismi, verificando la possibilita di rimpiazzo in un continuo dialogo con i legislatori e con tutti gli
interlocutori istituzionali e professionali.

Inoltre l'ufficio Consulenza dell’Accademia lavora gia a pieno ritmo, molte volte discutendo proprio
di forestierismi (a proposito: vi invito ad andare a vedere il nostro sito).

11 Direttivo stabilira anche i modi pitt opportuni per sollecitare Governo, Pubbliche Amministrazioni,
media e imprese a un piu consapevole uso della lingua italiana.

La visibilita e il consenso ottenuti dalla petizione che avete firmato hanno, di fatto, gia acceso su
questo tema un’attenzione che manterremo viva.

Questo non ¢ che l'inizio. Altre idee matureranno via via.

Vi saluto con viva cordialita
Claudio Marazzini
Presidente dell’Accademia della Crusca
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#dilloinitaliano per salvarci dagli attentati alla
lingua

di Robi Ronza
23-03-2015 [a]
Ha avuto un successo sorprendente (e confortante)
rl‘ I'appello via Internet #dilloinitaliano lanciato in occasione del convegno
“La lingua italiana e le lingue romanze di fronte agli anglicismi”, svoltosi a

™ ™ Firenze nel febbraio scorso per iniziativa dell’Accademia della Crusca, di
#:’_ill' IN irihq“. Coscienza Svizzera/Gruppo di studio e di informazione per la Svizzera
Italiana e della Societa Dante Alighieri. Situato sulla piattaforma
telematica internazionale change.org, I'appello ha raccolto finora quasi 79
I mila firme di consenso.
e E

Presa da un nome noto nel mondo della

nnamaria
pubblicazione pubblicitaria, I'iniziativa mette lodevolmente a tema una questione che infatti non &
specificamente letteraria, ma ha anzi un immediato rilievo socio-economico. Nel mondo globalizzato in cui
viviamo & pili che mai importante giocare con fermezza la carta della propria identita culturale, e quindi della
propria lingua. Occorre percio fra le altre cose non lasciarsi trascinare verso forme di pseudo-plurilinguismo

subalterno, da lettori di istruzioni per I'uso e niente pit. Da un tale declino derivano danni di tipo culturale, e
quindi a lungo andare di tipo economico, che vanno evitati ad ogni costo. Non & strano, ma anzi molto logico -
osserviamo per inciso -- che Coscienza Svizzera, I’ente ticinese co-promotore del convegno di Firenze di cui si
diceva, sia un centro di studi e ricerche per lo pill in campo socio-economico presieduto non da un letterato
bensi da un noto economista come Remigio Ratti.

Nella sua esperienza plurisecolare di caso di successo di Paese plurilingue, la Svizzera ha
anticipato problemi e maturato esperienze in materia di identita linguistica, di politica delle lingue e di
plurilinguismo che oggi diventano di utile paragone per il resto dell’Europa; e in primo luogo per I'Italia, che &
particolarmente povera di competenze in materia. Oggi pil che mai il dominio della propria lingua materna &
necessario anche quale base per un buon apprendimento di altre lingue: un processo che tra altro a mio
avviso per avere successo dovrebbe partire innanzitutto dalle lingue del vicino (nel nostro caso il francese, il
tedesco ecc.) per giungere infine all’inglese, sempre pill necessario, ma anche sempre meno sufficiente.
All'ombra della poverta di competenze di cui si diceva, aggravata dalla provinciale pretesa di risolvere tutto
giocando solo la carta dell'inglese, gia da oltre vent’anni & invece in atto nel nostro Paese un vero e proprio
processo di inquinamento della lingua provocato da un’adozione maldestra di parole straniere, per lo piu
inglesi, che va molto al di la dell'inevitabile e del necessario.

Fino a qualche anno fa I'alluvione di anglicismi trovava argine soltanto nella Svizzera italiana.
Passata la frontiera si poteva tirare il fiato: la valanga di insegne di negozi e di scritte su camion e furgoni,
non di rado vergate in un inglese per lo pil di fantasia, finalmente veniva meno: tutto era scritto soltanto in
italiano in forza del principio di territorialita della lingua, uno dei pilastri del federalismo elvetico. Naturalmente
quel piccolo lembo dell’area italofona non poteva resistere da solo sine die alla pressione in atto. Percid oggi
gli anglicismi inutili si stanno diffondendo anche nella Svizzera, seppur in modo meno indiscriminato che da
noi. Il problema senza dubbio non € soltanto per cosi dire tecnico. Quando parole italiane consolidate come ad
esempio “pallacanestro” spariscono per lasciare il passo a “basket”, oppure quando un conduttore di
telegiornale si dimostra incapace di procedere persino a una traduzione molto facile come quella di “touch

: SCHEGGE DI VANGELO - |

“ Chi di voi é senza peccato, getti per primo
la pietra contro di lei. (Gv 8,1-11) “

Terza stazion

Asia Bibi (Pakistan)

Accusata di blasfemia, Asia Bibi &
stata condannata a morte nel 2010 e
ora attende la sentenza definitiva
della Corte Suprema. Le é stata
offerta la liberta in cambio della
conversione all'islam: «Preferisco
morire da cristiana che uscire dal
carcere da musulmana» la risposta.

di Anna Bono
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screen” in “schermo tattile”, allora significa che il problema attiene alla sfera della psicologia e della sociologia
prima che a quella dall’alfabetizzazione. Talvolta pero chi traduce fa anche di peggio, come quando parole gia
dissestate nell’originale inglese vengono tradotte meccanicamente senza alcuna consapevolezza del loro
senso. E il caso ad esempio di termini del linguaggio dei computer (che a loro volta potrebbero benissimo

venire chiamati ordinatori) come “errore”, “simbolo” ecc. Parole con un contenuto morale e culturale
importante che, gia stravolte nell’originale inglese, vengo trasposte nell’italiano in modo meccanico portando

quindi con sé la dove giungono I’'equivoco che le inquina.

C’é quindi il rischio che crescano nuove generazioni per le quali ad esempio il disguido di una
macchina & un errore (di chi poi? Del suo fabbricante o del suo utente?) o una “u” con la dieresi & un simbolo.
Ovvero generazioni che non sanno di che cosa parlano. Con tutto cio che di grave ne pud conseguire.
L’appello #dilloinitaiano & rivolto all’Accademia della Crusca che, fondata a Firenze nel 1583 dove da allora ha
sede, & la piu antica accademia linguistica del mondo; e dalla fondazione dello Stato italiano in avanti ha il
compito ufficiale di presidiarne la lingua nazionale. Rispetto pero ad analoghe istituzioni a presidio di lingue di
ampio uso ufficiale, come ad esempio la Academie Fran?aise o la Real Academia Espafiola, al di la della sua
primogenitura I’Accademia della Crusca ha ben poco da vantare. Mentre I’Academie Fran?aise e la Real
Academia Espafiola godono di grande visibilita ed esercitano un attivo ruolo nella vicenda delle lingue cui
rispettivamente sono dedicate, I’Accademia della Crusca € nota solo a un ristretto pubblico di proverbiali
addetti ai lavori, e all’apparenza dorme. Tra l'altro nella pagina di apertura del sito ufficiale, che I’Accademia
della Crusca ha su Internet, il pulsante “english version” precede quello “versione italiana”: una circostanza
che ispira ulteriori dubbi sulla consapevolezza che hanno della sua funzione coloro che oggi la guidano.
Auguriamoci che I'appello #dilloinitaiano la risvegli.

La questione della tutela della lingua - osserviamo concludendo - aveva sin qui un sapore di
“destra” anche per I'impegno che a modo suo vi aveva profuso il fascismo. Adesso invece é stata sollevata a
partire da ambienti di “sinistra” (le virgolette sono di rigore tenendo conto dellindimenticata lezione di Giorgio
Gaber). E una novita che al momento non sappiamo valutare, ma che merita di venire studiata. Una volta
tanto l'ingiustificata posizione dominante che tale area ha nel mondo della comunicazione & comunque a
servizio di una buona causa.
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Info E Contatti Comitato Scientifico Comunicati Un Libro Insieme

Direttore Ugo Canonici

SALVIAMO L'ITALIANO

di Pier Giorgio Cozzi

Dimolo strano. Ecchevordi?

Alzi la mano chi conosce il significato di quantitative easing ( in sigla Qe; pronuncia: Chiu i ) di
cui le istituzioni italiane - governo e Parlamento - fanno grande sfoggio in questi ultimi tempi.

Veniamo in vostro soccorso: in pratica significa “immissione di liquidita”. In economia (ci
rifacciamo al Sole 24 Ore del 6 marzo scorso): «“allentamento quantitativo”; si tratta di
una politica monetaria molto espansiva, che le banche centrali adottano dopo aver tagliato
i tassi d'interesse fino a zero senza aver avuto successo nel rilanciare I'economia.

Il quantitative easing funziona cosi: la banca centrale stampa moneta e con i soldi “nuovi”
compra sul mercato titoli di Stato e di altra natura. In questo modo aumenta la liquidita
sul sistema finanziario, sperando che la liquidita arrivi poi all’'economia reale. Inoltre
abbassa i rendimenti dei titoli di Stato a lunga scadenza, contribuendo a diminuire tutti i
tassi d'interesse: anche quelli dei mutui e dei finanziamenti alle imprese.

Per di piu induce le banche, grandi detentrici di titoli di Stato, a usare i soldi in maniera piu
profittevole: dato che i titoli rendono sempre meno, sono incentivate a prestare il denaro alle
imprese e alle famiglie». Chiaro, no?

E spending review, Jobs Act vi ‘dicono’ qualcosa, oltre che toccarvi nel portafoglio?
Eppure ministri, ministre e politici di ogni colore e di entrambi i rami del Parlamento,
mezzi di informazione on- e off-line, sindacati dei datori di lavoro e dei lavoratori,
economisti e docenti di economia ne fanno uso quotidianamente. Anche a costo di non
essere proprio ... precisi, secondo costume italico.

Dopo aver importato dalla lingua della democrazia britannica la privacy (pronuncia: privasi,
se inglese; praivasi se americano) e il question time (alzi la mano ecc., come sopra)
adattandone il senso/significato alla nostra situazione socio-politica, non passa ora senza
che qualcuno citi il Jobs Act (questa & la grafia esatta, non quella che si legge/ascolta da
noi, con s e genitivo sassone a... capocchia). Che, per altro, in italiano corrente &
semplicemente una “legge sul lavoro”. E allora perché non chiamarla cosi?

L’originale Jobs Act (un bill, secondo la legge Usa dove nasce nell'aprile del 2012 a
firma del loro presidente Barack Obama) € composto da un acronimo, Jobs, che sta per
Jumpstart Our Business Startups (Jumpstart qui significa ‘dare una spinta’; start up -
secondo il dizionario Barrons dei Business Terms - € una new business venture. Non
occorre tradurre, vero?) e da Act che, scritto con I'iniziale maiuscola, identifica un atto
legislativo approvato dal parlamento e promulgato dal capo dello stato (una legge, cioe).

Trovate attinenza tra il Jobs Act come ve I'abbiamo spiegato e la “legge sul lavoro”
quale di fatto & il provvedimento del governo italiano? No? Allora siete in buona
compaghnia.

Sul punto, il linguista e filologo italiano Luca Serianni si esprime cosi: «Se non si pud
impedire a un uomo politico di parlare di jobs act ai fini propagandistici, bisogna dire ad
alta voce che anche di formulette del genere si alimenta la sfiducia del cittadino per la
politica (una sfiducia che, in Italia, ha raggiunto un’intensita inedita)»
(www.corriere.it/cultura/15_febbraio_24/neologismi-anglicismi- ). Eppure...

Per inciso, sapevate che la Scuola Superiore della Pubblica Amministrazione
(patrocinio del Consiglio dei Ministri) ha da anni prodotto un manuale curato dal prof.
Stefano Sepe, dal titolo eloquente: “La semplificazione del linguaggio amministrativo™?
Qualcuno tra tutte le istituzioni centrali e periferiche e gli apparati burocratici d’'ogni ordine
e grado I'avra pur letto, no?
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Cio non ostante, la “crisi” di comprensione del linguaggio politico-amministrativo in uso da
parte dei destinatari della comunicazione perdura. Al punto che la nota pubblicitaria e
docente universitaria/Annamaria Testa ha recentemente avviato una crociata per la difesa
della nostra lingua dall’utilizzo spesso improvvisato di neologismi e mescolanze Temi
linguistiche: una lista di 300 parole inglesi che hanno invaso il nostro parlare quotidiano,
evidenziando come, in realta, I'utilizzo delle omologhe parole italiane dia ai nostri discorsi
maggiore chiarezza e perfino un valore aggiunto.

e Direct Marketing

Una meritoria iniziativa di lobbying, iniziata con una petizione on line: #dilloinitaliano. Per
sottoporre all'attenzione dell’opinione pubblica e delle istituzioni italiane ed europee un
tema sempre pil sentito e dibattuto, la trasparenza. Gia oltre 80mila le adesioni raccolte.
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Dillo in italiano

di Pasquale Petrillo - ® 0 comment ® 30/03/2015

Il professore Francesco Sabatini, presidente onorario dell’Accademia della
Crusca lancia I'allarme sui bassi livelli generali di conoscenza della lingua
italiana da parte delle nostre nuove generazioni. Altro che “buona scuola”,
secondo il presidente onorario dell’Accademia della Crusca “c’€ moltissimo da
rivedere” nel campo dell'insegnamento scolastico dell’italiano. Eppure nel
mondo la lingua italiana & la quarta piu studiata, invece nel Bel Paese, come
denuncia [Annamaria Testa con la petizione “Dillo in italiano”, abusiamo di
«termini inglesi che oggi inutilmente ricorrono nei discorsi della politica e nei
messaggi dell’'amministrazione pubblica, negli articoli e nei servizi giornalistici,
nella comunicazione delle imprese hanno efficaci corrispondenti italiani».
Insomma, € giusto imparare le lingue straniere, I'inglese in particolare, ma non
trascuriamo la nostra lingua, anzi, valorizziamola. Si, perché potremo parlare
I'inglese, ma senza una buona conoscenza della lingua primaria, vale a dire
I'italiano, resteremo comunque degli ignoranti. (foto Giovanni Armenante)
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gazzetta svizzera

N. 4, aprile 2015

Coscienza Svizzera e Accademia della Crusca, un convegno sugli anglicismi nella lingua italiana

Per incontrarsi non occorre “meeting”
No all’itanglese, riprendiamo l'italiano

Per la seconda volta lassociazione Coscien-
za Svizzera, nellapersona del suo presdente
Remigio Rattl, & stata invitata al tavolo des
conferenzen della preshgiosa Accademia
della Crusca.

Lo scorso febbraw nella splendida Villa me-
dicea o Castello, sede deFAccademia, s €
tenuto un convegno, sollecitato proprio da
Coscienza Sazzera, per discutere sulfimpor
tante tema *La lingua Raliana o le lingue
romanze di fronte agli anglicismi®.

Il convegno — ospiti anche rappresentanti &
ambienti culturall stramien - ha affrontato 4
“possiamo, 0 non possiamo, dirk in ita-
liano?". Sempee piu persone, pet non parlare
dei giovani, usano anglicismi in eCCesso, mur
tuat da setton come I'mformatica o Mecono
mia dove ¢ senz'altro Jecito Fuso dell'mglese
in generale. Tuttansa, nel contesto pobtico,
dellnformazione e nel parlare comune spesso
dellingiese st abusa. Troppe parole ed espres-
sion! Ingles inserite dove non & Necessaro,
scadendo sovente nel ridicolo. Se é owio dwe
per prabeitd di sntes “computer, mousa, Ink,
tim", si potrebbe per il resto tranquilamente
utlizzare &a bella ingua fahana, ricca & me-
ravighose sfumature e sinonimi.

Perché dree “nel meeting ho detto al team
del prossimo workshop™? Disponamo di tuth
1 teermin daliani per formulace “alla runione ho
detto & colaboraton del prossmo ncontro é
lavore®. “Occorre 4 feed back sulla messon e
rvedere il concept”? Si pud benssimo dire che
0CCOrme Conuscernd | nscontn diun progetto ¢
rvedere alcune idee.

Sembra che parlare solo in takano sia Sme
nuente, da provincial, da arretrati fuon del
mondo. Chi piti ne ha, di termini ngles:, pad ne
metta. Easy, no? We are very trendy. | frances
da tempo hanno eretto un solido muro a difesa
della loro Ingua, traducendo praticamerte tut-
to, persino i mouse & chiamato “souris”, topo.
Invece, da not, quest'uso inutile & termini ed
espression nglesi & un fume in piena che sta
sommergendo litabea lingua. Una zattera &
soccorso Mha buttata lesperta & comunca-
pone Annamaria Testa che ha lanciato una
petizone contro Mtanglese, 0554 Mtakeno n
farcto di anglcisme un successo immediato
& clamoroso con oltre 70.000 firme raccolte
in poco tempo, Inoltre, nelfoccasnne del con
vegno, questa sgnificabva massa di amanb
del buon galano attendeva un segnale forte,

Antonia ida Fontana presidente del Comitato di Firenze della Societa Dante Alighien
co-organizzatrice del convegno, al centro Claudio Marazzini presidente dell'Accade-
mia dolla Crusca e Romigio Ratti presidente dellAssociazione Coscienza Svizzera.

Tra i tanti esperti internazionall,
leria federale a Berna, sul neoclogismi e ufficialita plurilingue, Sotto: I'esperta in
comunicazione Annamaria Testa, ideatrice della petizione “Dillo in italiano® Foto:
Accademia della Crusca

che e arrvato con l'adesione del’Accademia
detts Crusca ala petizione e alla campagna &
sensbilizzanone nvolta soprattutto i poktcr
Solo n apparenza questo tema pud semby are
una questione di poco conto. Invece, ule pa-
role sono importantils, come diceva Nanm
Moeetti, nel noto film, accompagnando i con
cetto con un sonoro schiaffo a che lo inters
stava. | termim che adoperiamo descrivono,
per esempio, & nostra condizione storica, gh
anghicism ci dicono che stamo subendo gh
effett colateral delfepoca delia globalizza-
zione. Un esempio per tutti Nnvalsa moda del
termine “governance”. Si tratta & un termine

parlato anche Jean-Luc Egger, della Cancel-
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nuovo, necessano per descrivere il potere
nell'era della globalizzazione deifecono-
mia e della societa. Ne ha partato Remigio
Ratti aFAccademia; <Evolve | signficato di
‘potere” & quandh nasce la domanda: come &
i che modo s governa? *Governance” espre
me levoluzone del centro del potere non pi
strettamente associato @ queto del governo
statales, La globalzzazione mpone nuov at-
torl, come ke impeese mudtinazionall, ke Ong
organizzazoni non governative, le lobbes, |
consuenti con o loro operare i ol ransa-
zionali ¢ la coabitazione tra sfere pubbliche e
private. Spiega Rathi: «lo dico, in una sintest



svizzera

i (I

Vignetta di E. Giannelli sul Corriere
Fiorentino, in occasione del convegno

forte: né stato né mercato per designare i ter-
mne govemance, & un quaicosa che bisogna
ricercare tra stato € mercato..., = Ma perché
dire governance quando ¢'é 13 sua logica tra
duzione takana in “governanza®? Governanza
& un terming adoftato da Remigio Ratti e da
I sollecdato alfuso anche nelfambito della

N. 4, aprile 2015

Radiotelevsione swazera quando ne fu alla
drezione dal 2000 ol 2006. Termine che tra
quakche perplessta sta ora wncendo la sua
battagka per esistere, Tra faltro s @ pol sco-
perto che governanza +¢ un termine attestato
nell'italiano antico, come negh statub & Peru-
gia del 1342 con i sgnificato di provvista di
merci che presuppane un dare ordni, orga
mzzare, provwedere, quindi un'organizzazione
con pi atton magari “in rete™s,

L'eccesso di anglicisme rischia di deformare
un qualsasi concetto semplice, ncidendo su-
fa comprensibilty, La poltica e il giomalismo
hanno |l preciso dovere d parlare i modo
comprenstie nel nspetto della generalits dei
cittadini,

“Uno degh obmttv prncipal def Accadema
~ sprega Marazzmi - & resttuare agl itakani la
pena fiducia nefla loro lingua in tuth gh usi,
compresi quelli scientifici € commercal, sen-
2a combattere battaglie di retroguardia contro
Nnglese e consapevol che 4 lesaco & di per
sé la parte pis sensbie al mutamento ¢ alle
mnovazioni di ogni

Se voleste uteriori informaziont sul convegno,
per favore non contattatermnl {to contact) ma
scrivetemi alindirizzo di posta sotto nportato,

lorefice annamana@gmai.com
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PARE PROPRIO CHE LA TORRE DI BABELE =i avvicini
e gaomo di piti. Su La Starmpa del 25 fibhmaio
Finviato a New York Paolo Mastrolilli f sapere che
nei tribunali dells Grande Mola deve essere mup-
dasmente potenziato il servizio interpresd & tradut-
tiori 1 0% def residen© & nito allestem e il 495
m casa non parda inglese. Troe milioni di abitwnt
Pon sanno una parols di inglese: il 50% i costorn
puarin solo spagmolo, 1 16,57 cinese, il 6,9% russo,
Gl italiant, popole di pit antica immigrazions,
sano al (7 posto, rappresentando il 2,.2%. Ogni
 pomo a New York, dicevn il Governators Mario
Cuoimn, & parlano 144 lingoe diverse. D nok -
s dilags Per laverith male, perché non s tratta
&l 12y =y corretin @ adaments dalla lngoa, ma di
10 riooTso el (uppurerte, farbettn, non ssmpre
mevezario]) o parole, slogam, frsi nsate, osered dine,
per "darsi I'aria” di una superficinle adeguntenm
intermainnale. 11 fto che si sia deciso di chiamare
Ve Ballo una piattnfiemn digitale uificiibs del Go-
werno ituliuno destinata a promoovene gli eventi
culturali durante Expo b suscitato fronie e per-

prios el Vesttennio dalfaltro, sard il caso di o
&mmﬂmhn@oﬂhgﬁmuoh—

# nostra csistenza, 1 turismo, si basa sul rispatto
_'Ilnrmmdnll:'&lwrdﬂ"u]ln;un

done ha assuntoan molo socialments im=

di drulgatone di cubtum e di valorizzatore
tabinna prima di ttko, Eogua compresa:
e cll ghornalisti e serittor che il Touring ha
st oo [ sua testata e e sne collime editnginli

Pur avendo anche nel nome della nostra Associazione un termine inglear,
stamao tra § pil convinti difensori laici della nostra lingua

Eppure stamo nati, oramai pii di 120 anni fa,can
1in nome ingless che abbiamo sempr: conservato,
sibito & difess, sabvi quel buio periodo in cui, per
lesze el Stmto, abbiamo devato ehiamsarnd “Clon-
socinrione Turistica Ttaliana”,

Un particolare curioss ¢ significative: prima che
scendiise, Luigs Viltorio Bertarelli, sttento a ogni
fenomeno di costume & di camtien sociale, rtenne
di riferine a1 Soci del successo crescente in Grm
Eretagma, &l un nuove spart di squads pinttosto
inberessnte. Sichizmens fof-ball perche & giocom
mangvrando una palke df eunin coi piedi. Come g
sarebbe chinmato da noi? - =i chisdeva Bartarelli.
La Sua proposta era di usare il nomse

it uni delle pil aperte ai contributi quotidiani di
altr cdiomd, Ol abbiamo messo wn po'a capire, noi
gente comune, che Muso dilagatn di definire plhs
(i pronuneia plas) uns qualiti. un vantaggio, un
wone dal lating phus. T gaake che quando abibiamo
expitn, con una certa soddiefariane, abbiamo con-
tinmatrya vsarin “alfarmeieng’, pronuneciando plas,
per non sembrare provinciali.

COME 51 ESCE DA QUESTA BABELET Intanto non i
egee, of 2 sta, come i@ sempre fatto per secoli,
anche se ogg e teennlogie pil sranzate danno
meaggiore visibilith ai fenomeni.

ariginario: tradurlo (pallaal piede) T Sideve, poi, continuare con rigore,
avrebbe assunte un altrosignificate. 7 ol fﬂ.’l@?m impegnn ed efficiensa, o nsegnare
. Titaliano bene nelle nostre scuole.

bene litaliano a

BRSOMMA, LA NOISTRA MATURER (i [ no=

consapevoli che, cosi facends, non st

stra storia) dimostrano che simmo e feol Emﬂl_’}ﬁy trasmette saltanto un eodiee di to-
ﬂmnmmmmnmmmh Wﬂﬂ‘?‘m malreaome ma una sthora e ina cul-

1a fertilith o In legittimitia non zolo

dell'uso uppropriato di oygnd altr lngua, ma anche
i ug vivace ¢ inevitabile interscambio tra e lingue.
Lina lingran che, nolluss quetidiane, non sccoglis
parole originate altrove & non ceds e sie, &una fin-
£H mOrta o prossiea 4 morine. B sempre stato
ek anche s non sempre & avvenuto in modo -
zionale ¢ spiegabile. Le lingue “vive™ 51 muovono
eome voetions, secondo gl sl le mode, § modell
prevalentt del momenty, non escluse il apporto
oli “forza” tra Je lingme stesse.

Una pratica cle c'® & <& semper statn s constatizmo
enine in bebio il mondo, per esempio, | terming -
correnti della msica, dell'arte, delln pastronomia
siuno irrmedishilrente dervat dall italiano, men-
tre in eampe infarmation l'inglese {d Amesics) sta
assohstmente provalente. Ma guesto non impedisos
chie “computer” e péi andoom pe {personal compter)
nbbis assmte armal un ruclo stabile in tutte e fin-
e, mentre | francesi non 5 distascans do ordi-
nutrur che cupiseono pratbeamete solo lom,
Sono i mass medin e b gente che fanno be repole,
mentre le conache d'epoca ne mppresentang la
fonte & i precedent irmeversibile,

Cisentinmo minaceiat] dellinglesisme dilagante,
tanito el o o rendiams conto ehe quells lingn

TR
APRILE 3018
§

e, Vi anche promosso lo stadio di
altre lingme (inglese dominante) per-
ché & wrile & necsssario, cvviamente
senzn mettere o rischin [italiang.

uD¥illo in Stalinnos & qualeoss in pit di i sgge-
rimento di Anna Marts Testa, Lo si deve applicare
conoscendo bene la nosta lingua, deormendo aische
o altri iddiomd, fecendolo in modo corretto & mo-
tivatn: now usando termind stranger inutili quando
8 un ottimo cormspettivo nells lingna di Donte.
Per farln sena complessi si put wnche smetteria
di snnuncians apertura di ouovi negozi solo in
inpless, oppure accettars che per vendere st
mihili frances, tedesche o svedesi agli itaHani s
rivoma a pay off come go fierther, drive the change
o sirmply clever.

SAPPLAMD CHE LE PAROLE, GLI GGGETTI, LE IGEE che
hanno modificato il costume degfi italioni (e 1a lin-
BUIL] SO0 progesshomente sempre ph strmisn,
Nen A pretende molto ma ln nostra lingoa & da
considerars wa eocerions calturale da promuover,
un prodottn Mads in Italy s tued g effetti (anche
da diffondere), um indiaton: immatoribe delln no-
strn ideritith, clel weneo di appartenens alls nostra
storin obtre chie al nostro Pacse. Non & questions di
immagine, ma di voginara distntiviti,
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di GIUSEPPE BENEDETTI

i sa che la manipolazione

politica della lingua oggi

passa soprattutto attraver-

s0 I'abuso degli anglicismi.
Un esempio recente I'ha fornito il
ministro  dell'Istruzione  Gianni-
ni, che ha aggirato le critiche sui
superpoteri del preside-sindaco
previsti dal ddl sulla scuola, di-
cendo che crescera la leadership
ma non il potere dirigenziale. Lo
scorso febbraio, Annamaria Testa,
pubblicitaria ed esperta di comu-
nicazione, ha rivolto un appello
all'Accademia della Crusca per so-
stenere una campagna di sensibi-
lizzazione per un uso pill respon-
sabile della lingua da parte di chi
ha incarichi pubblici. La lingua
€ un bene comune ed & compito
prima di tutto di chi amministra
i beni pubblici averne cura. Non
si tratta di una battaglia di retro-
guardia contro I'inglese. Si chiede
di usare nei discorsi politici, nelle
comunicazioni dell'amministra-
zione pubblica e delle imprese, ol-
tre che negli articoli di giornale, al
posto degli anglicismi, le espres-
sioni italiane corrispondenti, per
consentire a tutti di comprende-
re il messaggio. Come si spiega
nell’appello, & un latlo di traspa-
renza e di democrazia. La Crusca
ha subito aderito all'iniziativa e il
presidente, Claudio Marazzini, ha
previsto un sito dove trovare le al-
ternative possibili ai forestierismi,
I'organizzazione di un osservato-
rio sui neologismi e la ricerca dei
modi opportuni per sollecitare le
istituzioni ad un uso pill consa-
pevole della lingua italiana. Die-
tro l'abuso dell™itanglese” della
nostra classe dirigente c'e l'idea
che occorra sintonizzarsi con la
lingua della tecnocrazia globa
le se non altro per seguire I'onda
della modemita. Anche le rilor-
me della scuola sono state sem-
pre precedute da un'invasione di
anglicismi, che hanno veicolato
I'imitazione dello squilibrato mo-
dello educativo anglosassone. Il
documento della Buona scuola
non fa eccezione. La riforma, in-

Lingua piu povera
con l'itanglese

Labuso di anglicismi nei documenti pubblici
rende piu oscura la comunicazione.
Anche I'Accademia della Crusca si mobilita

fatti, dovrebbe far uscire la scuola
dalla comfort zone, i concorsi ini-
zieranno con una prova selettiva
computer based, gli studenti af-
fronteranno verifiche di problem
solving e decision making e la for-
mazione dei docenti sara blended.
Le scuole saranno rivitalizzate da
design challenge, digital makers,
living labs, agribusiness, gamifica-
tion e hackathon. Tutti potranno
giovarsi di Data school e Opening
up education. Un'attenzione par-
ticolare alla policy, alla governance
e al format, ma ancor di pii1, per-
ché si tratta di soldi e di privatiz-
zazione, a spending review, School
bonus, School garantee, crowdfun-
ding e voucher. Inolire, un'avven-
tata imposizione dell'inglese sta
disarticolando I'mpianto discipli-
nare con il Content and language
integrated learning (Clil), ovvero
I'insegnamento in inglese di una
materia curricolare. Anche chi,

come Tullio De Mauro, auspica
che l'inglese diventi la lingua co-
munitaria, sostiene perd che il Clil
vada introdotto con parsimonia e
dopo una formazione dei docen-
ti {che non & prevista adesso). E,
come ha osservato Luca Serianni
(“Salviamo la lingua italiana”, Il
Messaggero, 31 marzo), il risultato

L’insegnamento di una materia

in inglese va introdotto con parsimonia

e dopo la formazione dei docenti.

Il rischio, pero, & quello di perdere parole

paradossale di un passaggio in-
discriminato all'inglese di alcune
discipline sara la perdita del lessi-
co di quella materia. Chi studiera
la matematica in inglese perdera,
ad esempio, parole come leorema
oisoscele. Pillin generale, conl'e

sclusione di alcuni ambiti cultu-
rali e del lessico corrispondente,
I'italiano diventera un dialetto. w

I primo
vocabolario della
Iimgnua italiana
dell'Accademia
della Crusca che
risale al 1612

L Angafirw
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La nostra lingua

Si chiama Anglismo. Lo hanno scoperto alcuni giomalisti e gqualche uomo di cultura.
Sone partiti i primi allarmi da Repubblica che ha mobilitato firme importanti, Merlo, Serra, Bartezzaghi
e Gramellini dello Stampa. Il segnale lanciato dalla pubblicitaria Annamaria Testa.

DI ANGELC SFERRAZZA

Ttalia & di nuovo in guerra con

la perfida Albione, ma in pochi

se ne sono accorti. E non per
reagire “alle inique sanzioni”,

ma perché da un po’ dianni i britannici
stanno diffondendo nel bel paese “do-
ve il si suona” un virus: Manglismo”,
l.'l("lnL']llU non p]'l.'?sL"l]lL' in natura e
non riproducibile in laboratorio, che
sta lentamente e inesorabilmente de-
corticando la lingua italiana. Lo han-
na scoperto un gruppo di giornalisti e
) qualche uomo di cultura. Sono partiti
i primi accorati allarmi, soprattutio da
la Repubblica che ha mobilitato firme
imporranti, Merlo, Serra, Bartezzaghi e
Gramellini de La Stampa. Il segnale di
L'II

mEka era stato lcl!'lﬁ_'lil[l] ll':ll |1I(|[]'J\\
della pubblicits, da Annamaria Testa.
In poco tempo appello ha raccolo
oltre 55 mila firme, proprio nei giomi
in cui si discuteva sul Jobs Act! Sembra
che la misura si sia colmata con due
spot, uno del Comune di Roma e Paliro
addirittura della Marina Militare, isti-
tuzioni pubbliche che dovrebbera ri-
spettare la lingua nazionale. Sul primo
R(“u"l erel lll\v'l'n[:ll':] R“"lt.: (R\\]“L‘ &
You) e questa & una imbecillich perché i
turisti vengono a Roma e non a Rome!
Ha ragione da vendere Francesco Mer-
lo. Sul secondo a nanfragare & la Ma-
rina Militare con l'invito ai siovani ad
arruolarsi in inglese: be cool and join the
Nawy. Addirittura Navy! Forse chi ha
invenrata lo 5|ng;1n e chilo ha appro-
vato non era al corrente dei dati della
' disoccupazione giovanile. Ci si chiede

il perché di questa colpo di reni di na-
zionalismo linguistico, dopo anni e an-
ni di assuefazione. Immediatamente la
memoria va al ventennio quando Mus-
solini oltre alle varie campagne, nasci-
te, grano si & inventato anche la guerra
alle parole straniere. Un bellissimo do-
cumentario prodotto dall'Tstituro Luce,

12 t LEGGERE TUTTIN .95 APRILE 2015
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acronimo di L'unione Cinematografica
Educativa, che & gid un programma ¢
presentato all’ultima mostra di Venezia
Me ne frego! 1l fascismo e la Ingua ita-
liana ci racconta come sono andate le
cose. Il regista Alberto Savini e la cura-
trice Elisa Moranti hanno recuperato,
immagini, discorsi ¢ tanto altro su una
hattaglia a cui si affiancarono un nu-
mero di intellertuali, scrirrari, docenti,
giornalisti pari a quello che apprové
le leggi razziali. Paolo Monelli scrisse:
“Non ¢’2 pill posto in una ltalia ardita
cosciente di s¢ per 1 cianciuliatori (sic)
alla baleanica di parolette forestiere; il
gusto dell’esotico cost nei madi come
nel linguaggio, non & indice di spirito
moderno, & al contrario tabaccosa ma-
nia”, Cosi Monelli, ma {urono tanti a
combattere questo “morbo esterofilo”
da Savino ad Elsa Morante. D'altra par-
te come non “ubbidire” al colto appello
del duce “Prima di me, con una autorita
infinitamente maggiore della mia, Nic-
cold Tommaseo, disse che laN
la lingua. Difendere la lingua, perfezio-
narla, abolendo certi particolarismi che
non sono di mio gusto, significa rende-
re pill potente 'unith spirituale e quin-
di politica della Nazione™! Dopo la bo-
nifica delle paludi Pontine, quella della
lingua, impresa in verita assai pill com-
plicata, con un rasso di analfaberismo
fra i piti alti d'Europa e una popolazione
che nella grandissima maggioranza par-
lava solo dialetto. Alle parole si aggiun-
gevano anche regole di “galateo lingui-
stico™ via il “lei”, espressione troppo
ricercata, affettata e femminea, avanti
con il “voi” maschio e romano. In ve-
rith una grandissima parte della popo-
lazione usava il voi, i iigli con i genitori
e spesso anche fra coniugi. “Voi signor
padrone”, declinato in i i dialetd,
era il modo di esprimersi dei sottoposti,
altro che romanita! La campagna di pu-

ione &

rificazione andd avanti, con un proget-
to di notevole valore, Era stato affidaro
all'’Accademia Italiana, sotto la guida
del grande linguista Giulio Bertoni,
incarico di redigere un vocabolario
della lingua italiana. Giulio Bertoni &
con Francesco A. Ugolini l'autore del
Pronwario di pronunzia ¢ di onografia
per 'E.LAR. nel 1939 (XVII dell’e-
ra!) naturalmente con nessuna parola
straniera presente! 1l primo volume del
vocabolario usci nel 1941 e terminava
con la parola czavismo. Fu anche ulti-
mao: il 25 luglio arrivd quando ancora
si sentiva l'odore dell'inchiostro. Ma
volando basso e scartabellando qua ¢ 2
si trovano pubblicazioni pit popolari e
assai interessanti. Ce n'e una, trovata
in un mercatino, che consente di misu-
rare I'impegno messo dai mass media di
allora, per favorire la cancellazione dei
rermini scranieri. Come si dice in italia-
no? Vocabolarietto Autarchico redatto da
Franco Natali per le edizioni di “Berga-
mo fascista” 1940 (XVIIL) 5 lire. E una
specie di Bignami, vi sono elencati un
numero enorme di termini stranieri
(naturalmente solo francesi e inglesi.
Latita il tedesca!). A leggerlo sembra
che tutti usassero per tutto termini
stranieri. Fra laltro & anche spiritoso
al punto che "autore sembra talvolia
divertirsi. Anche in quegli anni molti
usavano termini stranieri in modo sha-
gliaro ¢ stravagante. Niente di nuovo
sotto il sole! Si direbbe di si. 1 sito di
Anna Maria Testa si chiama “Diielo in
italiane”, Ma intanto gli *anglismi” au-
Mentano ¢ come. ..

Ps. Mentre stava scrivendo un mio
nipotino, prima elementare, mi recla-
mava. Ho risposto: “ok, vengo”. Sono
stato red;lrguim duramente: “Iwnno, la
maestra dice che non st dice OK, ma
va bene”. Pin che internet ci salveran-
no le brave maestre!?

PP e ————s

COmeSI e

i R ———

Franco Matoli

{Indlex}
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di Sabina Minardi

16 mag

Salone del libro: un hashtag per la cultura

@baokmarksBlog; @sabinaminardi

Della serie: nuove alleanze. |l libro si affida al social networking per raggiungere

lettori, con la forza di un passaparola ben pil pervasivo che in passato. E sfrutta CERCA NEL BLOG
gli strumenti della Rete per rasformare le sue batlaglie in campagne virali. " w
Nello spazio Book o the Future siindaga la forza degli hashtag su Twitter,
altraverso tre esempi destinati a fare scuola: #unlibroéunlibro; #dilloinitaliano;
ARTICOLI RECENTI

#ioleggoperché
Salone del libre: un hashiag per la cullura

Salone del lihro: Dante, Carrere, Waliraff e

Saviano

Salone del libro: frena I'ebook

Salone del fibro: tra gli stand

Salone del libro; risposta alla solitudine

Salone del libre: ancora in caio la letiura

Salone di Terino: il libra salvato dai

hambini
Salone del fibro: Germania, editorl

religiosi, Premio Strega

Salone del lthro: Gente di mare

Ne parla Fabio Del Giudice, direttore di "Piu libri piu liberi", che ricostruisce il Salone del libro: 'ebook & brutto
successo dei tweet lanciati per la parificazione del regime fiscale dei libri di
carta e di quelli digitali: #unlibroéunlibro e non ¢'& alcuna ragione che I'lva non COMMENTI RECENTI

sia per entrambi del 4 per cento. Se la battaglia & stata vinta & merito anche di

as, " " - N colurnn su Salane ibra- § = I'ah k
una mobilitazione dal basso, partita da Twitter. Il presidente Mattarella, nel colurio su Salone del libro: frena I'ebook

discorso per l'apertura del Salone, ha fatto riferimento alla questione, sharazzina7@gmaii.com su Salone di
auspicando che I'equiparazione delllva per ebook e libri di carta, fissata con la Torino: Il libre salvata dal bambini
legge di Stabilita, diventi una regola condivisa in tutta Europa. "Sarebbe un gnasbaff su Parola di Presidente
grave errore contrappome un libro stampato alle versioni digitali”, ha detto. Il Una, nessuna & centomila fiabe -

popolo di Twitter ha esultato. Bookmarks - Blog - L'Espresso su
Architelture da favola

La pubblicilaria Annamaria Testa coglie il diffuso fastidio per l'uso dilaganie

dellinglese a scapito delltaliano. "Una legge dello Stato chiamata Jobs Act. Il

portale di promozione del nostro turismo "Very bello”. Un invito della Marina ai

chinpoko su Cronache Hailane
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giovani con lo slogan "Be cool and join the navy". Un incredibile logo che storpia
il nome della capilale in "Rome and you". Decisamente troppo”, dice. Lancia
una campagna a costo zero, sona in quattro persone, #dilloinitaliano contagia,
firmano 70 mila persone in un mese solo. "Siamo in overload da fuffa”,
confermano i tweet.

#ioleggoperché & l'inluizione della campagna per la promozione della lettura in
ltalia, che ha avuto il suo apice lo scorso 23 aprile. A ricostruime i risultati &
I'amministratore delegato di Res Libri Laura Donnini: "Niente & pia forte del
condividere una passione”. L'idea di affidarsi a testimonial, gente nota e non,
piace, il tweet dilaga e tracima anche nel suo conlrario #iononleggoperché.
Risultato: 240 mila libri stampati e distribuiti gratuitamente, 30 mila messagger
dei libri in tutta ltalia. E sul social wall del sito "ioleggoperche” 100mila
messaggi preceduti dal cancelletto.

Condividi;

0w

ER 16 maggo 2015 & Senza Categonia € #stunoibroguniibro, -
#dilloinitaliana,
#oleggoperche

NESSUN COMMENTO X

Devi essere registrato per postare un commento.

maggio: 2015

L M M G

ARCHIVI
magglo 2015
febbraie 2015
gennale 2015
dicembre 2014
novembre 2014
oftobre 2014
agoslo 2014
lugiio 2014
gingno 2014
maggio 2014
aprile 2014
marzo 2014
febbralo 2014
gennalo 2014
dicembre 2013
novembre 2013
novembre 2012
ottobre 2012
seltembre 2012
luglio 20612
maggio 2012
aprile 2012
marze 20612
febbralo 2012
gennale 2012
dicembre 2011
novembre 2011
oftobre 2011
settembre 2011
glugno 2011
magglo 2011
aprile 2011
marzo 2011
gennale 2011
dicembre 2010

novembre 2010
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LHASHTAG NON CORRE PIU' SOLO SUL WEB
Il “cancelletto” é diventato il simbolo della comunicazione contemporanea Ormai non
c'é trasmissione, campagna o evento che non abbia il suo, compreso il matrimonio della
migliore amica. L’hashtag - il vecchio cancelletto, accompagnato da una parola chiave - &
diventato il simbolo della comunicazione contemporanea che corre sul web. All’inizio,

era il 2007, gli hashtag si utilizzavano soltanto su Twitter. Qualche anno piu tardi, li hanno
adottati tutti i principali social network, da Facebook a Instagram. Servono a raccogliere le
opinioni delle persone su diversi argomenti ma aiutano anche di creare una sorta di “rete
nella Rete”. Durante la Primavera araba, gli hashtag hanno permesso, da un lato, di
“collegare” virtualmente chi era in piazza a combattere e a manifestare e dall’altro di
fornire informazioni in tempo reale su cid che stava accadendo a tutto il mondo. Spesso il
segno «#» ha una potenza tale da incidere concretamente sulla societa fino a far cambiare
le cose: 'anno scorso, la campagna #lceBucketChallange ha conquistato volti noti e
comuni mortali e, attraverso i social, aiutato a raccogliere fondi a favore della Sla come
mai prima di allora. Anche la cultura oggi comunica per hashtag. «<E la gente
apprezza, nonostante chi ha una visione ancora vecchia ed elitaria della cultura critichi e
parli di operazioni puramente commerciali», ha spiegato Laura Donnini, amministratore
delegato di Rcs e vicepresidente dell’Aie, I'Associazione italiana editori, venerdi sera
durante un incontro al Salone del Libro. Proprio lei & stata tra gli ideatori di
#ioleggoperché, liniziativa social partita a febbraio per promuovere la lettura: «Per
riuscirci, siamo partiti direttamente da loro, dai lettori». Il risultato sono oltre 20mila
menzioni in poche settimane, una serata su Rai3 il 23 aprile, in concomitanza alla Giornata
mondiale del libro, una community di lettori o potenziali tali che continua a crescere
giorno dopo giorno. Vedra, invece, la luce nei prossimi mesi il portale dell’Accademia
della Crusca per difendere la lingua italiana dall'invasione di parole straniere. Come si
chiamera? Ancora non lo sappiamo. Magari #dilloinitaliano, dal nome della campagna
contro I'uso massiccio di termini presi a prestito da altre lingue lanciata mesi fa dalla
pubblicitaria Annamaria Testa su Change.org: in pochi giorni ha raccolto oltre settantamila
firme, tanto da strappare alla Crusca la promessa di impegno. «Tutto cid senza aver
investito un euro», ha sottolineato l'ideatrice. Il successo ruota tutto attorno al tema di
discussione che deve essere forte e sentito e alla scelta di un hashtag semplice e
immediato. Un po’ come #unlibroeunlibro, che ha accompagnato la campagna dell’Aie per
equiparare l'aliquota Iva degli ebook a quella dei libri di carta. In Italia la missione é
riuscita. «Ma siamo riusciti a smuovere le acque a tal punto che anche I’'Europa pare voglia
rimettere mano alla normativa», ha rivelato Fabio del Giudice. L'hashtag & diventato reale.
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L'HASHTAG NON CORRE PIU' SOLO SUL WEB

Ormai non c'é trasmissione, campagna o evento che non abbia il suo, compreso il
matrimonio della migliore amica. L'hashtag - il vecchio cancelletto, accompagnato da una
parola chiave - é diventato il simbolo della comunicazione contemporanea che corre sul
web.

All'inizio, era il 2007, gli hashtag si utilizzavano soltanto su Twitter. Qualche anno piu tardi,
li hanno adottati tutti i principali social network, da Facebook a Instagram. Servono a
raccogliere le opinioni delle persone su diversi argomenti ma aiutano anche di creare una
sorta di "rete nella Rete". Durante la Primavera araba, gli hashtag hanno permesso, da un
lato, di "collegare" virtualmente chi era in piazza a combattere e a manifestare e dall'altro
di fornire informazioni in tempo reale su cié che stava accadendo a tutto il mondo. Spesso
il segno «#» ha una potenza tale da incidere concretamente sulla societd fino a far
cambiare le cose: I'anno scorso, la campagna #lceBucketChallange ha conquistato volti
noti e comuni mortali e, attraverso i social, aiutato a raccogliere fondi a favore della Sla
come mai prima di allora.

Anche la cultura oggi comunica per hashtag. «E la gente apprezza, nonostante chi ha una
visione ancora vecchia ed elitaria della cultura critichi e parli di operazioni puramente
commerciali», ha spiegato Laura Donnini, amministratore delegato di Rcs e vicepresidente
dell'Aie, I'Associazione italiana editori, venerdi sera durante un incontro al Salone del
Libro. Proprio lei é stata tra gli ideatori di #ioleggoperché, l'iniziativa social partita a
febbraio per promuovere la lettura: «Per riuscirci, siamo partiti direttamente da loro, dai
lettorix. Il risultato sono oltre 20mila menzioni in poche settimane, una serata su Rai3 il 23
aprile, in concomitanza alla Giornata mondiale del libro, una community di lettori o
potenziali tali che continua a crescere giorno dopo giorno.

Vedra, invece, la luce nei prossimi mesi il portale dell'Accademia della Crusca per
difendere la lingua italiana dall'invasione di parole straniere. Come si chiamera? Ancora
non lo sappiamo. Magari #dilloinitaliano, dal nome della campagna contro I'uso massiccio
di termini presi a prestito da altre lingue lanciata mesi fa dalla pubblicitaria Annamaria
Testa su Change.org: in pochi giorni ha raccolto oltre settantamila firme, tanto da strappare
alla Crusca la promessa di impegno. «Tutto ci® senza aver investito un euro», ha
sottolineato l'ideatrice.

Il successo ruota tutto attorno al tema di discussione che deve essere forte e sentito e alla
scelta di un hashtag semplice e immediato. Un po' come #unlibroeunlibro, che ha
accompagnato la campagna dell'Aie per equiparare l'aliquota Iva degli ebook a quella dei
libri di carta. In Italia la missione é riuscita. «Ma siamo riusciti a smuovere le acque a tal
punto che anche I'Europa pare voglia rimettere mano alla normativa», ha rivelato Fabio del
Giudice. L'hashtag é diventato reale.

© Riproduzione riservata
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STORIA MINIMA DELL'HASHTAG, IL "CANCELLETTO" USCITO DAL WEB

Genova - Ormai non c'é trasmissione, campagna o evento che non abbia il suo, compreso il
matrimonio della migliore amica. L'hashtag - il vecchio "cancelletto”, accompagnato da
una parola chiave - é diventato il simbolo della comunicazione contemporanea che corre
sul web.

All'inizio, era il 2007, gli hashtag si utilizzavano soltanto su Twitter. Qualche anno piu tardi,
li hanno adottati tutti i principali social network, da Facebook a Instagram. Servono a
raccogliere le opinioni delle persone su diversi argomenti ma aiutano anche di creare una
sorta di "rete nella Rete". Durante la Primavera araba, gli hashtag hanno permesso, da un
lato, di "collegare" virtualmente chi era in piazza a combattere e a manifestare e dall'altro
di fornire informazioni in tempo reale su cié che stava accadendo a tutto il mondo. Spesso
il segno "#" ha una potenza tale da incidere concretamente sulla societa fino a far
cambiare le cose: I'anno scorso, la campagna #lceBucketChallenge ha conquistato volti
noti e comuni mortali e, attraverso i social, aiutato a raccogliere fondi a favore della Sla
come mai prima di allora.

Anche la cultura oggi comunica per hashtag. «E la gente apprezza, nonostante chi ha una
visione ancora vecchia ed elitaria della cultura critichi e parli di operazioni puramente
commerciali», ha spiegato Laura Donnini, amministratore delegato di Rcs e vicepresidente
dell'Aie, I'Associazione italiana editori, venerdi sera durante un incontro al Salone del
Libro. Proprio lei & stata tra gli ideatori di #ioleggoperché

, I'iniziativa social partita a febbraio per promuovere la lettura: «Per riuscirci, siamo partiti
direttamente da loro, dai lettori». Il risultato sono oltre 20mila menzioni in poche settimane,
una serata su Rai3 il 23 aprile, in concomitanza alla Giornata mondiale del libro, una
community di lettori o potenziali tali che continua a crescere giorno dopo giorno.

Vedra, invece, la luce nei prossimi mesi il portale dell'Accademia della Crusca per
difendere la lingua italiana dall'invasione di parole straniere. Come si chiamera? Ancora
non lo sappiamo. Magari #dilloinitaliano, dal nome della campagna contro I'uso massiccio
di termini presi a prestito da altre lingue lanciata mesi fa dalla pubblicitaria Annamaria
Testa su Change.org: in pochi giorni ha raccolto oltre settantamila firme, tanto da strappare
alla Crusca la promessa di impegno. «Tutto ci® senza aver investito un euro», ha
sottolineato l'ideatrice.

Il successo ruota tutto attorno al tema di discussione che deve essere forte e sentito e alla
scelta di un hashtag semplice e immediato. Un po' come #unlibroeunlibro

, che ha accompagnato la campagna dell'Aie per equiparare l'aliquota lva degli ebook a
quella dei libri di carta. In Italia la missione é riuscita. «<Ma siamo riusciti a smuovere le
acque a tal punto che anche I'Europa pare voglia rimettere mano alla normativa», ha
rivelato Fabio del Giudice. L'hashtag é diventato reale.

© Riproduzione riservata
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ermina oggi la XXVl edizione del Sa-
lone del Libro di Torine, uno degli even-
ti pid attesi nel panorama delleditoria
itzliana e non solo. Una giostra della
cultura ricca di colori, fermento e tanta voglia di
rilanciare la "lettura”. Ecco perché, nonostante la
grande crisi che ha investito il Paese e il numero
sempre piu ridotto di lettori, si & deciso di inve-
stire di pil, di puntare sulla "meraviglia” dell'lta-
lia, ma anche sulle tendenze del future. E ormai
chiaro a tutti che non esiste pill la possibilita di
sottrarsi alla rete e in particolare ai social network,
strumenti di marketing molto pit efficaci di quelli
tradizionali. 5i stringono dungue nuove alleanze
anche nel mondo delleditoria che affida il libro al
passaparola virale. La sua forza si trova ora anche
nell'hashtag giusto su Twitter. Tre gli esempi ricor-
dati nello spazio "Beok to the Future® del Salone:
#unlibroéunlibro, #dilloinitalianc, #ioleggoperche.

Fabio Del Giudice, direttere di "Pid libri pid liberi’,
ha ricostruito il successo dei tweet lanciati nella
campagna per la parificazione del regime fiscale
dei libri di carta e di quelli digitali:

Una vera e propria mobilitazione dal basso, con un
appello condiviso e rilanciato a tappeto, tanto che
anche il presidente Mattarella, nel discorso per |'a-
pertura del Salone, ha dichiarato che “sarebbe un
grave errore contrapporre un libro stampato alle
versioni digitali”. Grande esultazione del popolo di
Twitter.

non riproducibile.




. COMUNICAZIONE

di Cristiana Solinas

LORENZO COVERI

Dillo In
italiano!

E I'appello della copywriter Annamaria Testa,
appoggiato anche dall’Accademia della Cru-
sca e condiviso da Lorenzo Coveri, ordinario di
Linguistica italiana nell’'Universita di Genova.

{4 Genova mpresa - Maggio / Glugno 2015




70mila le firme a oggi raccolte per la petizione online
“Dillo in italiano™ dedicata a un uso consapevole della lin-
gua italiana, promossa da Annamaria Testa, una delle piu
grandi copywriter e comunicatrici italiane.

Partendo dal suo blog nuovoeutile.it, Annamaria Testa
chiedeva di privilegiare, quando sia possibile, I'impiego di
termini italiani nelle leggi, negli articoli dei giornali, nella
comunicazione delle Pubbliche Amministrazioni e delle
imprese.

La prima ad accogliere I'appello & stata I'Accademia del-
la Crusca, che ha appoggiato la richiesta in maniera co-
struttiva: sara presto online un sito per aiutare tutti a
orientarsi tra vecchie e nuove parcle straniere entrate nel
nostro lessico, per capire quali sono i significati, gli usi, le
alternative valide e possibili.

Ne parliamo con Lorenzo Coveri, professore ordinario di
Linguistica italiana nell’Universita di Genova, dove si oc-
cupa di dialettologia, di sociolinguistica, di italiano con-
temporaneo, con particolare riguardo alla comunicazione
giovanile, al linguaggio della canzone e dei mezzi di co-
municazione di massa.

Professor Coveri, & poi cosi vero che I'italiano & “inva-
so” dall'inglese?

Se con “invasiong” dell'inglese si intende che la pressio-
ne della lingua straniera mette in crisi la struttura stessa,
il “nocciolo duro™ della lingua italiana, direi che I'allamme &
eccessivo. La “grammatica” dell'italiano, ossia la morfo-
logia e la sintassi, sono ben salde, e semmai conoscono
dei mutamenti (pensiamo al declino del congiuntiva, al-
meno in certi contesti) che si devono al movimento “inter-
nc" della lingua. Non dimentichiamo che una lingua im-
mobile, sempre uguale a se stessa, & una lingua morta.
La presenza di forestierismi (e in particolare di anglismi o
anglicismi, perché di questi si tratta) & invece rilevabile
soprattutto a livello di lessico, di parole. Anche qui, si
tratta di un fatto fisiclogico: le lingue hanno sempre co-
nosciuto scambi reciproci, che fanno parte della loro vita
stessa, e che segnalano conquiste, rapporti economici e
commerciali, fattori di prestigio. Anche I'italiano ha dato
molto alle altre lingue, principalmente nell’ambito della
musica, delle arti e, pill recentemente, della gastronomia
e dell"industria del bello™: eppure non risulta che qualcu-
no si sia lamentato dellinvasione” dell'italiano. Che &
stato brillantemente definito “una lingua senza impero™ la
cui espansione, ciog, & dovuta principalmente a fenome-
ni di tipo culturale.

Certo & che alcune volte sembra che I'uso di una paro-
la inglese cambi il senso stesso del discorso.

Per ragioni evidenti (politiche, economiche, industriali,
tecnologiche) I'inglese (anzi “gli inglesi”, ossia le diverse
varieta di inglese) & diventato la lingua piu “potente” del
mondo, assumendo anche il ruolo di “lingua franca” della
comunicazione globale, un po’ (come spesso si dice, con
qualche semplificazione) come il latino nel mediosvo. Un
ruclo ampiamente “di servizio™: che ne sarebbe del traffi-
co aereo internazionale se i piloti parlassero ognuno la
propria lingua? In qualche misura, si tratta di un caso di
necessita comunicativa: in un mondo sempre pilu globale,
ci vuole una lingua globale. Linglese serve anche per de-

nominare nuovi oggetti, nuovi concetti, nuove abitudini
sociall e di costume (pensiamo al brunch, al fast food, al
jet lag: come trovare dei sostituti altrettanto sintetici e
precisi?). Fin qui, si fratta di quelli che fino a qualche tem-
po fa i linguisti chiamavano “prestiti di necessita™: a cosa
nuova deve corrispondere parola nuova. E I'inglese ha
sostituito altre lingue straniere in quasi tutti | settori mer-
ceologici (forse il francese, con la sua aura di lingua chic,
resiste soltanto nel mondo della cosmesi e dell'alta mo-
da: ma anche i fuseaux hanno dovuto presto cedere il

passo ai leggings).

Ma se per alcune voci esiste comungue il sinonimo ita-
liano, come mai viene comungue privilegiato I'inglese?
Accanto ai “prestiti di necessita” si collocavano i prestiti
“di lusso”: ossia quelle voci che hanno un certo successo
nonostante la presenza, nella lingua ricevente, di un sino-
nimo pit o meno corrispondente. |l fatto & che rarissima-
mente esistono sinonimi “perfetti”. Come aveva gia nota-
to decenni fa un grande scrittore come Guido Piovene, la
parcla striptease pud ben essere sostituita dall'italianissi-
mo spogliarello; ma se lo striptease ha il suo tempio nel
Crazy Horse, lo spogliarello pud andare in scena al mas-
simo all’Ambra Jovinelli. Ci aveva provato il fascismo, ai
tempi dell’autarchia linguistica, a sostituire cocktail con
coda di gallo, cognac con arzente, bar con barro o barra,
cabaret con puttanambolo (!)

Tornando ai nostri tempi, la stampa e i media (anglola-
tinismo!) in genere, non meno che la comunicazione
mediata dal computer, hanno riversato sui lettori e sugli
utenti valanghe di anglismi: sono tutti cosi necessari?
Assieme a forme insostituibili si affacciano anglismi d’ac-
catto, risultato del nostro inguaribile provincialismo o,
peggio, di una precisa volonta di mascherare una realta
spesso sgradevole o inconfessabile, a costo di veri e
propri strafalcioni. Che bisogno c'era di parlare di Jobs
Act anziché di accordo sul lavoro o simili? A parte I'evo-
cazione subliminale di un guru della modernita come
Steve Jobs, il sospetto & che si sia trattato di un espe-
diente, pil o meno cosciente, di rivestire di forme accat-
tivanti, anzi coocl, un provvedimento non del tutto digeri-
bile. In questo senso la politica & stata, ed &, spesso cat-
tiva maestra.

Per concludere: lei, Professore, si sente di condividere
la campagna di Annamaria Testa?
La campagna appoggiata autorevolmente dall’Accade-
mia della Crusca & giusta. Perché non si tratta di un ritor-
no a un cieco purismo, ma di un sano discernimento tra
cido che & necessario e cio che & superfluo (la farina e la
crusca, appunto). Nel mondo delle professioni, dell’indu-
stria, della pubblicita, anglismi e altri forestierismi avranno
la loro ragion d'essere, come elementi di linguaggi setto-
riali bisognosi di precisione e di comunicabilita internazio-
nale; ma in chi ha obblighi istituzionali (la politica, | media,
la scuola), la responsabilita e la moderazione, anche lin-
guistica sono, prima di tutto, un dovere nei confronti dei
cittadini.
Cristiana Soinas, pubbiicitara,
copywriter, & titolare di Parcledavendere.
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L mglese come un morbo
Istruzion1 per 1l (non) abuso

Sempre piti anglicismi: cosi si perde fiducia nella propria lingua

di Rosario COLUCCIA

ei giorni scorsi, sfogliando

quasi a caso le pagine dei quo-

tidiani italiani, ho letto molte

frasi e parole in inglese: reali-
ty show, blogger. trading online, ecc.:
ascoltando i telegiornali ho annotato:
peacekeaper, producer, pressing, ecc..
Francamente, non tutte ho immediata-
mente capito.

Non si tratta di episodi isolati. Al
contrario, la presenza di anglicismi nel-
I'uso quotidiano della nostra lingua &
palpabile e anzi va crescendo; nello
stesso tempo. colpisce I'incapacita (o il
disinteresse) a contrastare il fenomeno
da parte dei parlanti e degli scriventi,
troppo spesso incuranti e addirittura
inavvertiti. Alcuni anni addietro un im-
portante studioso fiorentino disse che
I'italiano e affetto da morbus anglicus:
quella formula talvolla fu oggetto di
ironie ma € condivisibile nella sostan-
. anche negli obiettivi che sottinten-
de. Capiarnoci: nessuno sogna di riassu-
mere le vesti dei puristi dell’Ottocento
come ["abate Cesari o il marchese Puo
ti, né vuole ripercormrere le vie dell’au-
tarchia lessicale (come si tentd nel peri-
odo fascista), né praticare la strada del-
la xenofobia indiscriminata {(eliminan-
do dall’italiano tutte le parole di origi-
ne straniera). Sarebbe stupido, o me-
glio impossibile. Decine, anzi centinaia
di parole inglesi (o anglo-americane)
sono diventate patrimonio usato dagli
italiani nelle comunicazioni abituali e
fanno parte della nostra lingua. Chi vor-
rebbe rinunziare a parole come compu-
ter, jazz, baby-sitter, laser, mail, spot e
tante altre che usiamo tutti i giorni? La
questione & un’altra. E discutibile se
tutii gli anglicismi che usiamo corrente-
mente siano davvero necessm‘i: SPEssa
non & cosi, la lingua italiana possiede
in s€ le risorse necessarie a comunicare
nelle diverse situazioni della vita.

Nella pratica, abusiamo di parole co
me drink (come se in italizno non esi-
stesse bevanda), di form (e modulo?),
di coffee break (e pausa caffé?), di me-
eting point (e punto d'incontro?), di bo-
dy guard (e guardia del corpo?), ecc.
Le universita italiane (sciommiottando
alcune aziende) si muniscono di stu-
dent service o allraverso un customer
service tendono a misurare la customer
satisfaction (come se gli studenti fosse-
ro dei clienti!). Una serie di istituti di
saranzia si chiama authority (per I'ener-
gia, per le comunicazioni), esiste un ga-
rante della privacy, la Rai [Radiotelevi-
sione italiana (italiana, appunto!)] da vi-
o a (rasmissioni come Rai educational
ed ha un segmento operativo chiamato
Raifiction. il ministero delle politiche
sociall si autodelinisce del wellare, 1
politici dei diversi schieramenti propon-
gono di istituire Tax day, USA day,
Sport day. Election day (e, con ibrido
senza commento, vaffaday). Sono in
grande ascesa parole come education,
location, mission, dimenticando le cor-
rispondenti forme italiane, pin facili e
pitt belle: “educazione, insegnamento”,
“collocazione, sistemazione”, “missio-
ne, scopo”. Negli ultimi tempi si fa un
gran parlare di spending rewiew, ricet-
L pilt 0 meno miracolosa per risanare
la COMpromessa si 1azione economica.
Al medesimo scopo alcune [orze politi-
che soslengono (e altre negano)

Spazio a termini stranieri

solo quando non esiste

un onesto corrispettivo italiano
Altrimenti addio identita

I'utilita del Jobs Act. Proviamo a chie
derci: quanti italiani sono in grado di
capire esattamente il significato dell’e-
spressione inglese (che e all’origine un
acronimo: Jumpstart Our Business Star-
tups)? E allora chiedo: farsi capire dal-
la gente, cercarne il consenso consape-
vole, non dovrebbe essere il primo do
vere della classe politica?

Spesso, per rendere allettanti i pro-
dotti italiani, la pubblicita delle nostre
aziende ricorre all’uso dell'inglese. Sor-
ge una domanda: come si fa a promuo-
vere |'esportazione delle nostre merci
esaltando I'eccellenza del marchio ita-
liano, parlande di food, beverage,
fashion, glamour? Bisogna fare esatta-
mente il contrario, I'uso promozionale
dell’italiano  potrebbe avere valenza
economica e commerciale in molti mer-
cati e potrebbe aiutare il mondo produt-
tivo nazionale a misurarsi con le sfide
della concorrenza mondiale. Sembra
averlo capito la pubblicita di «Costa
Crociere 2015»: perché dire «good mor-
ning» quando puoi dire «buongiorno»?,
o fare «breakfast» se puoi fare «cola-
zione»?; domande analoghe riguardano
altre coppie: «brunch» -~ «pranzos»,
«gentleman» ~ «cavaliere», «tour» ~
«girow, «show» ~ «spettacolor, «happy
hour» ~ «aperitivow. «party» ~ «festa»;
per concludere con la domanda «per-
ché non goderti il bello dell Ttalia nei
posti piu belli del mondo?», che prece
de la sollecitazione «Costa. I1 modo ita-
liano di goderti il mondo». Non &
un’eccezione. La pubblicitaria milanese
Annamaria Testa lancia in rete una peti-
zione di grande successo: basta con gli
anglicismi. usiamo ['italiano!

Come si giustificano le contraddizio
ni? La spiegazione & relativamente sem-
plice nella sua drammaticita: in questa
fase della globalizzazione alcuni popo-
li. tra cui l'italiano. stanno perdendo
(almeno in parte) la fiducia nella pro-
pria lingua. Parlare I'inglese o I'angloa-
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mericano & in molti settori utilissimo,
uasi indispensabile, per fare carriera.
Molte famiglie della buona borghesia
italiana mandano i figli in scuole ingle-
si 0 americane (e piu tardi li manderan-
no a frequentare corsi universitari e ma-
ster in America) non solo perché ven
gono ritenute ottime scuole ma soprat-
tutto perché i rampolli si impadronisca-
no della lingua inglese. Intendiamoci:
la conoscenza delle lingue & fondamen-
tale, il mondo & globale; ma questo
non comporta che la nostra lingua quo-
tidiana debba intridersi cosi massiccia-
mente di anglicismi. Non possiamo
continuare cosi: una lingua non & solo
un insieme di parole regolate da una
grammatica, ma esprime i modi di vive-
re e di sentire, di pensare, di concepire
le relazioni tra le persone, 1 rapporti so
ciali, economici, giuridici, 1 sogni, 1
progetti di vita, i valori, il bene e il ma-
le. La lingua, il suo uso e la sua conti-
nua creativita sono indispensabili per
continuare ad esistere. Un popolo che
rinuncia alla lingua perde I'identita.

La lingua non si governa a colpi di
decreti legge, senza dubbio. Spetta alle
classi culturalmente pit attrezzate del
paese, secondo la lezione che viene dai
grandi del passato, cercare di incanala-
re le spinte e le controspinte cui & sotto-
posta ogni lingua viva. La lingua va di-
fesa attraverso I'impegno delle istituzio-

ni e il contributo dei singoli, insieme.
Come ['ambiente, allo stesso modo.
Non & una battaglia di retroguardia, ab-
biamo a un passo esempi a cui guarda-
re. Paesi vicinissimi a noi come la
Francia, la Germania, la Spagna, si mi-
surano con le stesse questioni e lo fan-
no in maniera enormemente pit effica-
ce. Non so dire se la differenza dipen-
da da una pin avvertita coscienza della
pmqria identita di quei |1acsi. o da or-
goglio nazionale, o da altro. Basti pen-
sare al ruolo che lo stato francese assu-
me per la terminologia ufficiale, scienti-
fica, tecnica, istituzionale usata nelle
strutture centrali e periferiche. Una so-
la prescrizione vorrei ricordare, che po-
trebbe essere adottata con sempliciti
anche per I'italiano: «Daremo spazio al-
le parole straniere solo quando sono ve-
ramente installate nell’uso e quando
non esiste una onesta parola della no
stra lingua [che bell’aggettivo: onesta!]
per designare la stessa cosa o esprime-
re la stessa idea».

Se a questa indicazione ci confor-
massimo, molte oneste parole italiane
rimpiazzerebbero senza difficolta gli
anglicismi inutili, i meno radicati nella
nostra lingua. Se diventassimo pit vigi-
li e meno superficiali, meno provinciali
e meno subalterni, potremmo guardare
al futuro della nostra lingua con mode-
rato ottimismo. Siamo noi che decidia-
mo le sorti dell’italiano.

pata  12-07-2015

In tutti i contesti quotidiani
parole anglofone mutuate

B qUAsi mai necessarie

E non sempre ne guadagna
la chiarezza dell'espressione
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9% ﬂmgone Comunicagione ¢ dintorai

i Manio Mareiano | marismareionodiibero.it

Per favore, ditelo in italiano

V{Jlumar)' disclosure, jobs act, quan-
titative easing, termini inglesi che ascol
tiamo ultimamante nei vari tg, rg o che
leggiamo sulla stampa, in verita non se
ne pud pit. A fare il punto di questa stuc-
chevole e ingiustificata deriva anglofona
¢ Annamaria Testa, collega pubblicitaria,
uno dei pin brillanti ereativi italiani che
lavora in pubblicitd dai primi anni ‘70,
suo il claim “Perlana passaparola”, e altri
che hanno contraddistinto prodotti negli
anni ‘80, Annamaria oggi insegna alla Sa-
pienza, Sua la petizione “Dillo in ita-
liano™ che sposiamo e che ospitiamo
nella nostra rubrica settimanale, sicuri
che il buon senso prevalga e si avvii una
riflessione tra i parland per sensibilizzare
chi per ruolo o per possibilitd accede ¢
comunica attraverso i mezzi di comuni-
cazione di massa. Brava Annamaria. “La
lingua italiana ¢ la quarta pit studiata al
mondo. Oggi parole italiane portano con
sé dappertutto la cucina, la musica, il de-
sign, la cultura e lo spirito del nostro
paese. Invitano ad apprezzarlo, a cono-
scerlo meglio, a visitarlo. Le lingue cam-
biano ¢ vivono anche di scambi con altre
lingue. L'inglese ricalca molte parole ita-
liane (manager viene dall’italiano maneg-
giare, discount da scontare) e ne usa
maolte cosi come sono, da studio a mor-
tadella, da soprano a manifesto. La stessa
cosa fa litaliano: molte parole straniere,
da computer a tram, da moquette a festi-
val, da kitsch a strudel, non hanno corri-
spondenti altrettanto semplici, efficaci e

diffusi. Privarci di queste parole per un
malinteso desiderio di “purezza della lin

gua” non avrebbe molto senso. Ha invece
senso che ci sforziamo di non sprecare il
patrimonio di cultura, di storia, di bel-
lezza, di idee e di parole che, nella nostra
lingua, ¢’¢ gia. Ovviamente, ciascuno ¢ li-
bero di usare tutte le parole di qualsiasi
lingua come meglio crede, con Punico li-
mite del rispetto e della decenza. Tuttavia,
¢ non per obbligo ma per consapevo-
lezza, parlando italiano potremmo tutti
cominciare a interrogarei sulle parole che
usiamo. A maggior ragione potrebbe
farlo chi ha ruoli pubblici e responsabilita
pit grandi. Molti (spesso oscuri) termini
inglesi che nggi inutilmente ricorrono nei
discorsi delia politica e nei messaggi del-
Pamministrazione pubblica, negli articoli
e nei servizi giornalistici, nella comunica-
zione delle imprese, hanno efficaci cori-
spondenti italiani. Perché non scegliere
quelli? Perché, per
dire  form

esempio,
puo  dire
maodule, jobs act quando si pud dire legge
sul lavoro, market share quando si puo
dire quora di mercato? Perché dire fa-
shion invece di moda, ¢ show invece di
spettacolo? Chiediamo  all’Accademia
della Crusca di farsi, forte del nostra so-

quando  si

stegno, portavoce ¢ autorevole resimone
di questa istanza presso il governo, le am-
ministrazioni pubbliche, i media, le im-
prese. E di farlo ricordando alcune
ragioni per le quali scegliere termini ita-
liani che esistono e sono in uso & una

scelta virtuosa.
1. Adoperare parole italiane aiuta a farsi
capire da tutti. Rende i discorsi pihi chiar
ed efficaci. i un fatto di trasparenza ¢ di
democrazia.

2. Per il buon uso della lingua, csempi au-
torevoli ¢ buone pratiche quotidiane
sono pin efficaci di qualsi i

si prescrizione.
3. La nostra lingua & un valore. Studiata
e amata nel mondo, & un potente stru-
mento di promozione del nostro paese.
4. Essere bilingui ¢ un vantaggio. Ma non
significa infarcire di termini inglesi un di-
scorso italiano, o viceversa. In un pacse
che parla poco le lingue straniere questa
non ¢ la soluzione, ma & parte del pro-
blema.

5. In itanglese ¢ facile usare termini in
modo goffo o scorretto, o a sproposito.
O sbagliare nel pronunciarli. Chi parla
come mangia parla meglio.

6. Da Dante a Galileo, da Leopardi a Fel-
lini: la lingua italiana ¢ la specifica forma
in cui si articolano il nostro pensiero ¢ la
nostra creativita.

7. Se il nostro tessuto linguistico & robu-
sto, tutelato ¢ condiviso, quando serve
pud essere arricchito, ¢ non lacerato,
anche dall’inserzione di utili 0 evocativi
termini non italiani.

8. L'italiano siamo turn noi: gli italiani,
forti della nostra identita, consapevoli
delle nostre radici, aperti verso il mondo.
Se siete d’accordo firmate su Change.org,
parlatene, condividete in rete. Il fatelo
adesso.”
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linguistica ha poco senso
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tarlo, Le lingue cambiano e vivono anche di scambi con Gabriele

P (‘manager’ viene dall’italiano maneggiare, ‘discount’ da Salvatores

eson;a, da studio @ mortadella, da soprano a manifesto. La stessa cosa fa reqista

e, d comprumra tram, da moguette a festival, da kitsch a strudel, non hanno del film

to semplici, efficaci e diffusi. Privarci di gueste parole per un malinteso desiderio di laly in a day

e molto senso. Ha invece senso che ci sforziamo di non sprecare il
tq g di bellezza, di idee e di parole che, nella nostra lingua, c’e gia. Ovviamente,
ibero diusare tutte le parole che meglio crede, con Punico limite del rispetto e eﬂa decenza.
bbligy maper omisapgvolem, parls.ndu italiano potremmo tutt interrogarci sulle parole
one potrebbe farlo chiha rupli pubblici e responsabiliti pit grandis. Prima che di
tratterebbe — come dire — di ‘common sense’. Ma ¢i sara un equivalente italiano?
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Magali Nogl
&'la celebre
Gradisca

nel film
Amarcord
di Federico
Fellini

ome mangia, ¢ meglio
Fellini, Ia nosta creativisi esprime in aliano

promozione del nostro Paese.

4) Essere bilingni & un vantaggio. Manon
significa infarcire di termini inglesi un discorso
itdliano,o viceversa. [n un Paese che parla poco

lelingue straniere questanon é lasoluzione, ma
‘& parte del problema,

5} In itanglese & facile nsare términi in modo

‘goffo o scorretto, o sproposito. O sbagliare nel
pronunciarli. Chi parla come mangia parla

meglio,

B) ]ilx'Da.nti;.'a G a_]iléo, daLeopardi aFelliniila
Tinguaitaliana e la specifica formain cui si

articolanoilnostro pensieroe la nostra

creativita, IS
718 il nostro tessuto linguistica & rahusto,

tutelato e condiviso, guando serve puo essere
arricchito, e non lacerato,anche dall’inserzione
diutili o evocativi termini non italiani. .

8) L’italiano siamo tutti noi: gliitaliani, fortd
dellanostraidentita, consapevoli delle nostre
radici, aperti versoilmondoy.

Pensiamoei su...
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UNA FIRMA PER CAMBIARE: DAI VITALIZI AL MADE IN ITALY, UN ANNO DI PETIZIONI CON
CHANGE.ORG

Un anno di raccolte firme, di mobilitazioni grandi e piccole. Un anno di storie, come quella
di Patrizia licenziata per il cancro e poi reintegrata, o quella di Gonzalo, il senzatetto che
ora ha una casa. Il 2015 raccontato attraverso le petizioni di Change.org, la piattaforma che
in ltalia conta 4 milioni e 850mila utenti attivi

di Marianna Bruschi

ROMA. La domanda sulla homepage del sito di Change.org punta a una direzione precisa:
«Tu cosa cambierai?». Niente condizionale, niente ipotesi. Lidea & questa: unendo le forze
le raccolte firme possono portare dei risultati. E il 2015 sara lanno di

Yassine Rachik

, atleta di 22 anni di origine marocchina cresciuto in Italia che ha ottenuto la cittadinanza
grazie a una petizione. Sara lanno di

Gonzalo

, senzatetto di sessantanni, che ora ha un camper che é diventato la sua casa, lanno del
fondo da 400 milioni di euro per la non autosufficienza sbloccato grazie dal Governo Renzi
grazie alla sottoscrizione di

Salvatore Usala

. Il 2015 sara lanno di Patrizia Zoe, licenziata dopo aver scoperto di essere malata di
cancro: con 80mila firme é riuscita a far sospendere il provvedimento. Sono vittorie tutte
italiane che segnano questo 2015.

leggi anche:

Licenziata perché malata di cancro: con 80mila firme riconquista il lavoro

La storia di Patrizia, licenziata a 52 anni per la sua malattia. Dopo una petizione da 80mila
firme é stata reintregrata nell'azienda del brindisino dove lavorava da 25 anni

Change.org conta in Italia 4 milioni 850mila utenti attivi. Dal luglio 2012, quando la
piattaforma € arrivata in Italia, sono state vinte 468 petizioni. La sottoscrizione con piu
adesioni nel 2015 é la richiesta di stop al vitalizio agli ex parlamentari condannati per
mafia e corruzione:

presentata da Libera e Gruppo Abele

ha raccolto oltre 516mila firme in poco piu di tre settimane. Una richiesta presentata alla
giunta per il regolamento di Camera e Senato che si & trasformata in una vittoria: «E stata
approvata infatti da parte degli Uffici di presidenza di Camera e Senato, la delibera sui
vitalizi per i parlamentari condannati - scrivono negli aggiornamenti della petizione i
promotori - Viene raggiunto cosi I'obiettivo principale della nostra campagna di
mobilitazione: nel momento in cui entrera in vigore la delibera, deputati e senatori
condannati in via definitiva per mafia e corruzione non percepiranno piu il vitalizio».

leggi anche:

Il poliziotto ucciso dai rifiuti tossici: per lui giustizia con la raccolta firme

Oltre 75mila adesioni per sostenere al richiesta di dichiarare Roberto Mancini "vittima del
dovere”. Un riconoscimento arrivato dopo la mobiltazione a nove mesi dalla sua
scomparsa. E stata una delle petizioni con piu firme arrivata a buon fine nel 2015 sulla
piattaforma Change.org

Lo strumento della raccolta firme segue anche londa emotiva e dellemergenza. E successo
per la

Pasta Rummo

. Il pastificio di Benevento distrutto da un nubifragio nella notte tra il 14 e il 15 novembre &
stato aiutato dai tanti cittadini che hanno iniziato a comprare i loro prodotti. E di piu: su
Change é partita la sottoscrizione per portare il marchio nelle mense scolastiche, con
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67mila adesioni il risultato e stato raggiunto. Uno dei gestori italiani di mense nelle scuole
ha adottato la pasta Rummo tra i prodotti che serve a migliaia di bambini e ragazzi.

«ll 2015 é stato l'anno dello stop al vitalizio ai parlamentari condannati per mafia e
corruzione, ma anche l'anno di Soheil, salvato da una condanna a morte in Iran per un
post su Facebook grazie alla tenacia di Sabri Najafi, un'attivista iraniana che vive in Italia
dal 1980. Una donna straordinaria che ha gia vinto ben tre petizioni su Change.org. E stato
anche I'anno in cui in cui Change.org in Italia ha prima raggiunto i 4 milioni di utenti attivi,
per poi quasi arrivare a quota 5 milioni, dimostrando di essere - anche in Italia - la piu
grande piattaforma aperta di petizioni online», spiega Elisa Liberatori Finocchiaro, country
lead per litalia.

«Change.org é il luogo ideale anche per aziende e amministratori pubblici che vogliono
scegliere il dialogo e la trasparenza coinvolgendo la propria base elettorale e i propri
consumatori attraverso le pagine verificate Change.org - aggiunge Liberatori Finocchiaro -
Come fa gia il sindaco De Magistris a Napoli e il leader di Podemos in Spagna. Il 2015 ci ha
insegnato che persone come Sabri, o come Yassine Rachik, prima destinatario e poi
promotore di una petizione per la cittadinanza italiana, e insieme a loro 4.8 milioni di
utenti, credono nella possibilita di creare vero cambiamento sociale attraverso Ila
tecnologia».

Le piu curiose. Non tutti sanno che se il 16 dicembre Star Wars é stato visto anche in Italia
cé lo zampino di oltre 6700 firmatari della

petizione rivolta a Disney Italia

per chiedere di anticipare luscita del settimo episodio della saga inizialmente previsto per
il 56 gennaio. Dal grande al piccolo schermo: la petizione rilanciata anche in Italia per

salvare Twin Peaks

ha funzionato. Dopo lannuncio del ritorno della serie senza David Lynch alla regia i fan si
sono scatenati. E anche su questa petizione sventola la bandierina della vittoria. Dal
piccolo schermo a quello ancora piu piccolo dei videogames: anche in Italia é stata
lanciata la raccolta firme per

chiedere alla Nintendo di realizzare un amiibo di Satoru Iwata

. Servono almeno due passi indietro: chi & Satoru Ilwata? E il papa di alcuni prodotti della
Nintendo, dai Pokemon a Super Mario Bros, morto nel luglio 2015. Ma soprattutto, cosé un
amiibo? Si tratta di una statuetta prodotta proprio da Nintendo per interagire con alcuni
videogiochi. E perché non dedicarne una proprio al papa dei videogames? Lo chiedono
(dato aggiornato al 21 dicembre) 27mila persone con lobiettivo di raggiungere le 35mila
adesioni.

La top 10 delle vittorie

Stop al vitalizio agli ex parlamentari condannati per mafia.

Con 516mila firme é la petizione con piu sostenitori. Ci & voluto quasi un anno per
raggiungere lobiettivo.

Nessun vitalizio ai mafiosi.

Con 158mila firme anche questa € una vittoria. La petizione & partita dal caso dellex
governatore della Sicilia Toto Cuffaro e si e allargata a tutti i parlamentari condannati per
mafia.

Il formaggio si fa con il latte.

La legge italiana proibisce luso di latte in polvere per fare il formaggio. La petizione nasce
dopo linvito della Commissione Europea a cambiare questa legge per garantire la libera
circolazione delle merci. In poco piu di due mesi Slow Food ha superato le 130mila firme.
La vittoria é stata siglata dallimpegno del Governo a non cambiare la legge.

Salviamo Soheil, condannato a morte per un post su Facebook.

Sabri Najafi &€ nata a Shiraz, nel sud delliran, dopo gli studi in scienze politiche a Teheran

nel 1980 si é trasferita in Italia «spaventata dai provvedimenti del regime di Khomeini». E
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lei a lanciare lappello per aiutare Soheil Arabi, fotografo e blogger condannato a morte
per aver insultato Maometto e alcuni politici italiani su Facebook. La petizione in Italia ha
raccolto oltre 100mila adesioni ma in totale sono state 240mila con lappello diffuso anche
in Francia e negli Stati Uniti. Le firme sono state consegnate allambasciatore iraniano in
Italia. Il capo di imputazione nei confronti del blogger & stato cambiato.

Licenziata per il cancro chiedo di tornare al lavoro.

La motivazione ufficiale era stata riassetto aziendale ma per Patrizia Zoe la vera
motivazione era la sua malattia. Dopo 80mila firme e alcuni mesi di attesa & tornata al
lavoro.

Riconoscere il giusto risarcimento a Roberto Mancini.

Anni di indagini sui rifiuti tossici della camorra, Roberto Mancini ha respirato veleni, li ha
toccati, per anni. Veleni che gli hanno lasciato un tumore ai linfonodi. La petizione ha
chiesto per lui un indennizzo. Niente pud ridargli la salute ma le 74mila firme hanno
chiesto per il vice commissario un giusto riconoscimento per le sue condizioni invece del
solo risarcimento di 5mila euro proposto dallo Stato. Roberto Mancini & morto ma é stato
riconosciuto vittima del dovere.

No alla depenalizzazione dei reati contro gli animali.

Con 73mila firme in poco piu di due mesi si € arrivati alla vittoria: i reati contro gli animali
non sono stati depenalizzati.

Un intervento per la lingua italiana #dilloinitaliano.

Annamaria Testa é riuscita a raccogliere quasi 69mila adesioni al suo invito in apparenza
semplice: parlare di piu in italiano. Un appello rivolto soprattutto alle istituzioni, ma anche
ai media, alle imprese. Un esempio? Perché usare form se si puo dire modulo? O jobs act
quando cé legge sul lavoro? La petizione era rivolta in particolare allAccademia della
Crusca perché si facesse portavoce di questa richiesta. E cosi é stato.

Pasta Rummo in tutte le scuole!

La petizione ha seguito #saveRummo, campagna social per aiutare il pastificio di
Benevento distrutto da un nubifragio. La richiesta sostenuta da 67mila persone? Portare la
pasta Rummo nelle scuole. Obiettivo raggiunto: una delle aziende che si occupa dei servizi
mense in moltissime scuole italiane ha accettato.

Stop tortuna piccoli uccelli per farne richiami vivi.

Alfonso Pecoraro Scanio é partito dalla procedura di infrazione dellUnione Europea nei
confronti dellltalia per luso di richiami vivi nella caccia: piccoli uccelli migratori vengono
catturati con le reti e usati per ingannare con il loro canto altri uccelli cosi che i cacciatori
li possano abbattere. Con quasi 65mila firme obiettivo raggiunto: & arrivato lo stop alla
Camera.
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UNA FIRMA PER CAMBIARE: DAI VITALIZI AL MADE IN ITALY, UN ANNO DI PETIZIONI CON
CHANGE.ORG

ROMA. La domanda sulla homepage del sito di Change.org punta a una direzione precisa:
«Tu cosa cambierai?». Niente condizionale, niente ipotesi. Lidea & questa: unendo le forze
le raccolte firme possono portare dei risultati. E il 2015 sara lanno di

Yassine Rachik

, atleta di 22 anni di origine marocchina cresciuto in Italia che ha ottenuto la cittadinanza
grazie a una petizione. Sara lanno di

Gonzalo

, senzatetto di sessantanni, che ora ha un camper che é diventato la sua casa, lanno del
fondo da 400 milioni di euro per la non autosufficienza sbloccato grazie dal Governo Renzi
grazie alla sottoscrizione di

Salvatore Usala

. Il 2015 sara lanno di Patrizia Zoe, licenziata dopo aver scoperto di essere malata di
cancro: con 80mila firme é riuscita a far sospendere il provvedimento. Sono vittorie tutte
italiane che segnano questo 2015.

leggi anche:

Licenziata perché malata di cancro: con 80mila firme riconquista il lavoro

La storia di Patrizia, licenziata a 52 anni per la sua malattia. Dopo una petizione da 80mila
firme é stata reintregrata nell'azienda del brindisino dove lavorava da 25 anni

Change.org conta in Italia 4 milioni 850mila utenti attivi. Dal luglio 2012, quando la
piattaforma é arrivata in Italia, sono state vinte 468 petizioni. La sottoscrizione con piu
adesioni nel 2015 é la richiesta di stop al vitalizio agli ex parlamentari condannati per
mafia e corruzione:

presentata da Libera e Gruppo Abele

ha raccolto oltre 516mila firme in poco piu di tre settimane. Una richiesta presentata alla
giunta per il regolamento di Camera e Senato che si & trasformata in una vittoria: «E stata
approvata infatti da parte degli Uffici di presidenza di Camera e Senato, la delibera sui
vitalizi per i parlamentari condannati - scrivono negli aggiornamenti della petizione i
promotori - Viene raggiunto cosi I'obiettivo principale della nostra campagna di
mobilitazione: nel momento in cui entrera in vigore la delibera, deputati e senatori
condannati in via definitiva per mafia e corruzione non percepiranno piu il vitalizio».

leggi anche:

Il poliziotto ucciso dai rifiuti tossici: per lui giustizia con la raccolta firme

Oltre 75mila adesioni per sostenere al richiesta di dichiarare Roberto Mancini "vittima del
dovere”. Un riconoscimento arrivato dopo la mobiltazione a nove mesi dalla sua
scomparsa. E stata una delle petizioni con piu firme arrivata a buon fine nel 2015 sulla
piattaforma Change.org

Lo strumento della raccolta firme segue anche londa emotiva e dellemergenza. E successo
per la

Pasta Rummo

. Il pastificio di Benevento distrutto da un nubifragio nella notte tra il 14 e il 15 novembre &
stato aiutato dai tanti cittadini che hanno iniziato a comprare i loro prodotti. E di piu: su
Change é partita la sottoscrizione per portare il marchio nelle mense scolastiche, con
67mila adesioni il risultato é stato raggiunto. Uno dei gestori italiani di mense nelle scuole
ha adottato la pasta Rummo tra i prodotti che serve a migliaia di bambini e ragazzi.

«ll 2015 é stato l'anno dello stop al vitalizio ai parlamentari condannati per mafia e
corruzione, ma anche l'anno di Soheil, salvato da una condanna a morte in Iran per un
post su Facebook grazie alla tenacia di Sabri Najafi, un'attivista iraniana che vive in Italia
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dal 1980. Una donna straordinaria che ha gia vinto ben tre petizioni su Change.org. E stato
anche I'anno in cui in cui Change.org in Italia ha prima raggiunto i 4 milioni di utenti attivi,
per poi quasi arrivare a quota 5 milioni, dimostrando di essere - anche in Italia - la piu
grande piattaforma aperta di petizioni online», spiega Elisa Liberatori Finocchiaro, country
lead per lltalia.

«Change.org € il luogo ideale anche per aziende e amministratori pubblici che vogliono
scegliere il dialogo e la trasparenza coinvolgendo la propria base elettorale e i propri
consumatori attraverso le pagine verificate Change.org - aggiunge Liberatori Finocchiaro -
Come fa gia il sindaco De Magistris a Napoli e il leader di Podemos in Spagna. Il 2015 ci ha
insegnato che persone come Sabri, o come Yassine Rachik, prima destinatario e poi
promotore di una petizione per la cittadinanza italiana, e insieme a loro 4.8 milioni di
utenti, credono nella possibilita di creare vero cambiamento sociale attraverso Ia
tecnologia».

Le piu curiose. Non tutti sanno che se il 16 dicembre Star Wars & stato visto anche in Italia
cé lo zampino di oltre 6700 firmatari della

petizione rivolta a Disney Italia

per chiedere di anticipare luscita del settimo episodio della saga inizialmente previsto per
il 5 gennaio. Dal grande al piccolo schermo: la petizione rilanciata anche in Italia per

salvare Twin Peaks

ha funzionato. Dopo lannuncio del ritorno della serie senza David Lynch alla regia i fan si
sono scatenati. E anche su questa petizione sventola la bandierina della vittoria. Dal
piccolo schermo a quello ancora piu piccolo dei videogames: anche in Italia é stata
lanciata la raccolta firme per

chiedere alla Nintendo di realizzare un amiibo di Satoru lwata

. Servono almeno due passi indietro: chi & Satoru Iwata? E il papa di alcuni prodotti della
Nintendo, dai Pokemon a Super Mario Bros, morto nel luglio 2015. Ma soprattutto, cosé un
amiibo? Si tratta di una statuetta prodotta proprio da Nintendo per interagire con alcuni
videogiochi. E perché non dedicarne una proprio al papa dei videogames? Lo chiedono
(dato aggiornato al 21 dicembre) 27mila persone con lobiettivo di raggiungere le 35mila
adesioni.

La top 10 delle vittorie

Stop al vitalizio agli ex parlamentari condannati per mafia.

Con 516mila firme é la petizione con piu sostenitori. Ci & voluto quasi un anno per
raggiungere lobiettivo.

Nessun vitalizio ai mafiosi.

Con 158mila firme anche questa € una vittoria. La petizione & partita dal caso dellex
governatore della Sicilia Toto Cuffaro e si e allargata a tutti i parlamentari condannati per
mafia.

Il formaggio si fa con il latte.

La legge italiana proibisce luso di latte in polvere per fare il formaggio. La petizione nasce
dopo linvito della Commissione Europea a cambiare questa legge per garantire la libera
circolazione delle merci. In poco piu di due mesi Slow Food ha superato le 130mila firme.
La vittoria € stata siglata dallimpegno del Governo a non cambiare la legge.

Salviamo Soheil, condannato a morte per un post su Facebook.

Sabri Najafi € nata a Shiraz, nel sud delliran, dopo gli studi in scienze politiche a Teheran
nel 1980 si é trasferita in Italia «spaventata dai provvedimenti del regime di Khomeini». E
lei a lanciare lappello per aiutare Soheil Arabi, fotografo e blogger condannato a morte
per aver insultato Maometto e alcuni politici italiani su Facebook. La petizione in Italia ha
raccolto oltre 100mila adesioni ma in totale sono state 240mila con lappello diffuso anche
in Francia e negli Stati Uniti. Le firme sono state consegnate allambasciatore iraniano in
Italia. 1l capo di imputazione nei confronti del blogger & stato cambiato.
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Licenziata per il cancro chiedo di tornare al lavoro.

La motivazione ufficiale era stata riassetto aziendale ma per Patrizia Zoe la vera
motivazione era la sua malattia. Dopo 80mila firme e alcuni mesi di attesa & tornata al
lavoro.

Riconoscere il giusto risarcimento a Roberto Mancini.

Anni di indagini sui rifiuti tossici della camorra, Roberto Mancini ha respirato veleni, li ha
toccati, per anni. Veleni che gli hanno lasciato un tumore ai linfonodi. La petizione ha
chiesto per lui un indennizzo. Niente pud ridargli la salute ma le 74mila firme hanno
chiesto per il vice commissario un giusto riconoscimento per le sue condizioni invece del
solo risarcimento di 5mila euro proposto dallo Stato. Roberto Mancini & morto ma é stato
riconosciuto vittima del dovere.

No alla depenalizzazione dei reati contro gli animali.

Con 73mila firme in poco piu di due mesi si € arrivati alla vittoria: i reati contro gli animali
non sono stati depenalizzati.

Un intervento per la lingua italiana #dilloinitaliano.

Annamaria Testa é riuscita a raccogliere quasi 69mila adesioni al suo invito in apparenza
semplice: parlare di piu in italiano. Un appello rivolto soprattutto alle istituzioni, ma anche
ai media, alle imprese. Un esempio? Perché usare form se si pué dire modulo? O jobs act
quando cé legge sul lavoro? La petizione era rivolta in particolare allAccademia della
Crusca perché si facesse portavoce di questa richiesta. E cosi é stato.

Pasta Rummo in tutte le scuole!

La petizione ha seguito #saveRummo, campagna social per aiutare il pastificio di
Benevento distrutto da un nubifragio. La richiesta sostenuta da 67mila persone? Portare la
pasta Rummo nelle scuole. Obiettivo raggiunto: una delle aziende che si occupa dei servizi
mense in moltissime scuole italiane ha accettato.

Stop tortuna piccoli uccelli per farne richiami vivi.

Alfonso Pecoraro Scanio é partito dalla procedura di infrazione dellUnione Europea nei
confronti dellltalia per luso di richiami vivi nella caccia: piccoli uccelli migratori vengono
catturati con le reti e usati per ingannare con il loro canto altri uccelli cosi che i cacciatori
li possano abbattere. Con quasi 65mila firme obiettivo raggiunto: é arrivato lo stop alla
Camera.
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£ DEL LETTORE

qui potete segnalare correzioni e fure critiche, proposte, commenti
serivendo su www.lastampa.it/publiceditor

ANNA MAsERA

iversi lettori mi hanno
seritto perplessi per il

termine in inglese
«Publie Editor», chiedendo-
mi se si possono evitare gli
anglicismi. Confesso di avere
una formazione per meta
americana, per cui ammetto
di sentirmi a mio agio di fron-
te all'utilizzo di termini in in-
glese. Ma quando ¢ possibile
evitarli, ovviamente sono
d’accordo.

Possiamo dirlo in italiano
senza combattere battaglie
di retroguardia contro l'in-
glese? Se ne occupa l'Acecade-
mia della Crusca, che recen-
temente ha pubblicato un vo-
lume su «La lingua italiana e
le lingue romanze di fronte
agli anglicismi». E ricordo il
richiamo della pubblicitaria
esperta di comunicazione
Annamaria Testa, che I'anno
seorso, alla Camera dei De-
putati, ha eriticato l'utilizzo
addirittura da parte delle
istituzioni e del governo di
termini in inglese quando
esistono i corrispondenti in
italiano.

Perché dire «jobs act»
quando si parla di una legge
sul lavoro, «formy» quando si
pud dire modulo, «market
share» invece di quota di

mercato? In effetti per il bene
della lingua italiana serve uno
sforzo in pii, e sono in tanti a
essere d'accordo. Infatti la sua
petizione online #DilloInlta-
liano ha raccolto quasi 70 mila
firme.

Il problema & che il public
editor é un ruolo creato da al-
cuni quotidiani americani, in
Italia non & mai esistito. Altri
giornali europei hanno adotta-
to ruoli simili con diciture di-
verse: dal «readers editor»
(curatore dei lettori) al «Guar-
dian» alla «defensora del
lectors» a «El Paiss.

In Italia ci si avvicina il ter-
mine Garante del lettore. Ma
fatemi spezzare una lancia a
favore della definizione «pu-
blie editor». Leditor, pilt che
garante, ¢ curatore. E nell'era
di Internet il pubblico a cui si
rivolgono i giornali su tutte le
loro piattaforme (Web, social
media, mobile: tutti termini in-
glesi di cui ¢i siamo appropria-
ti con Pavanzare della rivolu-
zione digitale, abbiate pazien-
zal) non & pin solo lettore: &
fruitore, spettatore, commen-
tatore, membro attivo di una
comunita di utenti.

Caro pubblico, ci siamo ca-
piti? Il mio compito & curarmi
i voi.

@annamasera

@ evrcon meumenm nsenvan
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Fourwheels (Quattroruote) esagera ovvero
#dilloinitaliano...
Si potrebbe pensare che sia fissato nella mia lotta agli inglesismi

7 inutili, tuttavia sono ben supportato da mia sorella, da Madamin,
. = Franeesco, oltre che da Marco SM del Gruppo FB.

E non dimentichiamoci le quasi 69.000 persone che hanno firmato la
petizione di Annamaria Testa...

Da parte mia perd potrei dire che Quattroruote, cosi come altre testate peraltro, vada

oltre all'abuso degli inglesismi, con delle assurditi che non hanno ragione d'essere e che

trovo ridieole.

L'altro glorno stavo leggendo la prova della Yaris ibrida e questo era il titolo
dell’articolo:

Toyota Yaris
Una settimana con la 1.5 Hybrid

Ho letto una settimana, non week ed allora perché il resoconto giornaliero fa
riferimento a Day 1, Day 2.7

Day 1. Questo & il primo giorno, dove tutto comincia.
E nuova, ma alla fine... | fondamentali sono ancora gli

stessi un motore di 1.5 litri a ciclo Atkinson (troppo

Andando avanti nella lettura mi imbatto nel benchmark, perfettamente traducibile in:
parametro/indice [di riferimento] (Vedi qui altri significati del termine)
dall'esterno, quindi, la Yaris non & una "plug-in". Il
Centro Prove I'ha vista parecchie volte e da sempre la
ritiene il benchmark per il consumo cittadino che,

come detto, senza magheggi sfiora i 30 con un litro. E

Se interessa, keyless significa senza chiave ... non é difficile da serivere... &

Day 3. Trovo sempre molto pratico l'ingresso keyless,
disponibile anche per questa Yaris Hybrid. Poche
rapide sistemazioni al sedile e sono pronto a partire.

Ed infine quella che & una vera & propria chicca d’autore ovvero il long weekend fuori
porta ... a quel punto tanto valeva aggiungere un out of door £

senza troppe difficolta nel bagagliaio, che &

sufficientemente ampio anche per un “long weekend”

fuori porta. Per quanto riguarda la guida, devo

Il tempo che ti piace buttare, non & buttato. (J. Lennon)

Informazione

Questa voce & stata
pubblicata il & febbraio
2016 da paoblog in
#dilloinitaliano, Leggo &
Pubblico, Pensieri, parole,
idee ed opinioni, Persone
& Societa con tag
@dilloinitaliano, abuso,
inglese, italiano, lingua,
linguaggio, Quattroruote,
termini, uso.
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“Nonsiamoinglesi”
Laguerradelle parole

RAFFAELLA DESANTIS

naltre
arole

RIMA stepchild adoption, poi bail in.

Buon ultimi dopo family day, jobs

act, authority e spending review. Ab-
bastanza per provocare l'intervento della
Crusca che da un anno tiene sotto osserva-
zione la valanga di anglicismi riversatisi
sullanostra lingua e ora hastilatoun primo
elenco di vocaboli banditi. Gli accademici
suggeriscono di utilizzare gli equivalenti
termini italiani, proprio come suggerito
dalla campagna #dilloinitaliano che aveva

raccolto 70 mila firme.

ALLE PAGINE 34 E 35 CON ARTICOLI
DI ANDREA BAJANI E FRANCESCO ERBANI

Megliodire “bail in”

0 “salvataggio
dall'intemo”? “Stepchild”
o “configlio”? Secondo

la Crusca bisogna tornare
‘ausarel'italiano. A partire
dai testi delle leggi e dal
linguaggio della politica

RAFFAELLA DESANTIS
anglismo pit ri-
corrente sui
giornali in que-
) sti giorni & step-
el child adoption,
difficilissimo da pronunciare.
Poi & arrivato bail in, per indica-
re un salvataggio delle banche
dall'interno, coinvolgendoicon-
tribuenti, e questo ha fatto driz-
zare le antenne alla Crusca. Rag-
giunto il limite della saturazio-
ne per eccesso di vocaboli ingle-

alle coppie omosessualil'adozio-
ne del figlio naturale o adottivo
del compagno. Ma quella sulla
stepchild adoption & solo una
delle proposte che i cruscanti
vanno raccogliendo da qualche
mese. Nel loro mirino sono fini-
te molte parole che ormai fanno
parte del vocabolario dei me-
dia, anche quando potremmo
farne tranquillamente a meno.
Pensando alla sfilza di anglismi
che hanno affollato le nostre te-
ste in questi mesi, ¢'é parecchio
lavoro da fare: dal family day al

siincomprensibili, gli accademi- jobs qct, dalle varie authority al-

cihanno deciso di intervenire.
La crociata degli accademici
suggerisce di cambiare, proprio
mentre se ne sta discutendo in
parlamento, la locuzione ingle-
se usata dal disegno di legge Ci-
rinna che dovrebbe permettere

la terribile spending review.
Per non parlare della local tax,
della bad bank e dell'austerity,
che in inglese suona ancora pii
severa.

Tutto inizia un anno fa, in oc-
casione di un convegno a Firen-

ze nella sede dell’Accademia
della Crusca. Prima c’era stata
perd una campagna ideata dal-
la pubblicitaria Annamaria Te-
sta, diffusa sui social network
con I'hashtag #dilloinitaliano.
La petizione aveva raccolto in
poco tempo 70 mila firme. Quel
giorno a Firenze, mentre si di-
scuteva tra studiosi italiani e in-
ternazionali di lingua e anglici-
smi, si decise di dar vita a.un
gruppo che sorvegliasse l'arri-
vo dei giovani forestierismi
nell'italiano, Una specie di torre
di guardia. Oggi quel gruppo &
pronto con una prima lista di vo-
caboli indesiderati. «Vogliamo
strozzare il bambino nella cul-
la», spiega il linguista e filologo
Luca Serianni. La metafora & for-
te, ma contro il rischio di frain-
tendimenti il professore chiari-
sce: «Ci interessa intervenire
per arginare gli anglicismi na-
scenti, quelli che non si sono an-
cora affermati e che vengono
usati nonostante siano poco
chiari».

Ma veniamo agli esempi. Le
parole finite nel mirino dei cru-
scanti appartengono prevalen-
temente al discorso pubblico,
SPessonon 0no ancoraregistra-
te dai vocabolari. Per ognuna di
loro, gli accademici suggerisco-
no una possibile sostituzione.
Molte fanno parte del linguag-
gio economico, il piti permeabi-
le ai termini anglosassoni. E il
casodi bailin, al postodellaqua-
le il presidente della Crusca
Claudio Marazzini suggerisce
di adottare “salvataggio dall'in-
terno”, meno di impatto ma
chiaro. Cosi come non piace 1'u-
so del termine hot spot per rife-
rirsi ai Centri di identificazione
dei migranti che entrano nella
Ue. Qui la proposta latita, non &
facile condensare in breve. La
linguista Valeria Della Valle iro-

nizza: «Mi sembra ridicolo usa-
re I'inglese, e poi la parola ha
gia altre connessioni semanti-
che chesi sovrappongono in mo-
do pericoloso al testo, pud perfi-
no far pensare a qualcosa di por-
no..». E rispetto all’'obiezione
che potrebbe trattarsi di un ec-
cessivo zelo purista, Della Valle
spiega: «La nostra finalita non &
sostituire le parole inglesi che
circolano nella lingua italiana,
ma solo quelle che creano un
ostacolo tra cittadini e istituzio-
ni, soprattutto quando si parla
di argomenti come medicina,
politica ed economia, nei quali
sarebbe opportuno essere chia-
ri». E proprio sulla cripticita di
alcune espressioni mediche,
Marazzini ha ricordato quel
francesismo assai poco traspa
rente che compare nell’ingres-
so dei pronto soccorso: la parola
triage per indicare «il sistema
di classificazione delle urgen-
zex (letteralmente significa
“cernita”, “smistamento”).
Inutili complicazioni, che
sembrano scelte ad arte per
non farci capire: voluntary di-
sclosure étrale pit fumose, defi-
nita dagli accademici “un fore-
stierismo crudo e oscuro”. Il ter-
mine esprime |'operazione con
cui si dichiarano al fisco capitali
indebitamente detenuti all'e-
stero: ma quantilosanno? llsug-
gerimento & sostituirlo con “col-

laborazione volontaria”. Men-
tre smart working dovrebbe ce-
dere il passo a “lavoro agile” eil
whistleblower, riportato in au-
ge da Julian Assange, farsi da
parte per il bruttino “allertato-
re”, che sembra un ibride tra
“informatore” e “allibratore”.
“Spia” e “delatore” sono stati
bocciati perché troppo negativi.
Ma la trafila pil articolata ha ri-
guardato le possibili sostituzio-
ni di stepchild adoption, parola
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. Data 10-02-2016
1a Repubblica —
Foqglia 2 , 2
storpiata dagli stessi politici du- .
rante la discussione parlamen- YOCABOLI : _
tari sulle unioni civili, con pro- @
nunce creative ed esilaranti co- _ _ Usare hot spot per

me step ciald association. Alla
fine ha vinto il neclogismo “con-
figlio" (con+figlic) ed & stata
scartata la letterale "adozione
del figliastro®.

Gli anglicismi nel lessico ita-
liano sono il 4%, meno degliita-
lianismi registrati dall’Oxford
Dictionary. Percentuale che di-
venta ancora pili bassa nellano-
stra lingua d'uso, dove non rag-
giungel'1%. «Trale duemila pa-
role piti frequenti, quelle anglo-
sassoni saranno oggi una deci-
na», spiega Tullio De Mauro. De
Mauro & accademico della Cru-
sca, ma appare perplesso: «In
tutte le lingue si registrano in-
gressi di forestierismi. Nell'a-
merican english e nel british
molto pit che nella nostra. Le
lingue anglosassoni sono molto
aperte, sono ricche di vocaboli
che arrivano dall’estero. E chia-
ro, non sto difendendo 1"uso del
termine jobs act, manon mi pia-
cequestoringhiare versolostra-
niero. Abbiameo faticato molto a
defascistizzarci...». E proprio su
questo aspettodelicato dellano-
stra storia, sul rischio che quel-
la della Crusca possa apparire
come una battaglia vecchio sti-
ledi autarchialinguistica per di-
fenderci dalle contaminazioni
straniere, interviene a chiarire
Della Valle: «E arrivato il mo-
mento di liberarci dal senso di
colpalegato al fascismo che gra-
va suilinguisti. Fino ad ogginon
ne avevamo il coraggio». Dun-
que, possiamo dormire sonni
tranquilli, il cachemire non di-
venterd “casimiro”, come vole-
va il Duce, né si cerchera di in-
trodurre “filmo” al posto di film.
Potremo continuare ad essere
trendy e chattare su Wattsup.

CRPSODUTIONE RIEAVATA

i centri per i migranti
éassurdo. Ricorda
addirittura il pomo”

Alpostodell'espressione
inglese “bail in” la Crusca
propone di usare
“salvataggio dall'interno™

Meglio, per gli accademici,
utilizzare “collaborazione
volontaria”

STEPCHILD
ADOPTION

Per sostituire l'espressione
sipropone il neologismo
“configlio”

SMARTWORKING

Per gli studiosi, dovrebbe
cedere il passo al piti chiaro
eimmediato

“lavoro agile”
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